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PREDMLUVA

Vsechny naSe pokusy o uskok byly marné.

Se srdcem sevienym v ledovém krunyfi jsem sledovala,
jak se chysta mé branit. Jeho intenzivni soustfedéni ne-
prozrazovalo ani ndznak pochybnosti, ackoliv stal proti pie-
sile. Védéla jsem, Ze se nedockame Zadné pomoci - ¢leno-
vé jeho rodiny v tuto chvili nepochybné bojovali o své
Zivoty stejné jako on bojoval o ty naSe.

Dozvim se nékdy vysledek té druhé bitvy? Zjistim, kdo
jsou vitézové a kdo porazeni? Neskonc¢i muj Zivot dfiv?

Vyhledy nebyly kdovijak pfiznivé.

Cerné oci, planouci zufivou touhou po mé smrti, ¢ihaly
na okamzik, az se pozornost mého ochrance obriti jinam.
V tu chvili jisté zemfu.

Nékde daleko, daleko v chladném lese zavyl vik.






1. ULTIMATUM

Jo, taky se mi po tobé styskd. Hodné. Tim se ale nic ne-
méni. Promin.
Jacob

Pfejela jsem prsty po strance a po hmatu citila vroubky,
kde pritiskl pero na papir tak silné, Ze ho div neprotrhl. Do-
vedla jsem si ho pfedstavit, jak to psal - jak ¢maral rozzlobe-
na pismena svym nedbalym rukopisem, jak Skrtal fadku po
fadce, kdyZ slova nevyznéla podle jeho pfedstav, mozna do-
konce v obrovské ruce zlomil pero; to by vysvétlovalo ty kan-
ky. Dokazala jsem si pfedstavit, jak se nespokojené mracil
a krabatil ¢elo. Kdybych u toho byla, moZna bych se smala.
Aby sis neudélal uzel na mozku, Jacobe, dobirala bych si ho.
Prosté to ze sebe vysyp.

Smich bylo to posledni, nac jsem méla chut, kdyZ jsem si
znovu procitala ta slova, kterd jsem uz stejné uméla zpaméti.
Jeho odpovéd na muj prosebny vzkaz - ktery jsem mu poslala
po Charliem a prostfednictvim Billyho jako néjaka druhacka,



jak podotkl - mé€ nijak neprekvapila. Védéla jsem, co v ni bu-
de stat jesté dfiv, nezZ jsem ji oteviela.

Pfekvapenim pro mé bylo, jak hluboce mé kazdy preskrt-
nuty fadek ranil - jako kdybych se pofezala o ostré hroty pis-
menek. A nejen to, za kazdou rozhnévanou nedokoncenou
vétou se skryvalo jezero bolesti; a ta Jacobova bolest mé zra-
novala hloubé€ji nez moje vlastni.

Zatimco jsem nad tim uvaZovala, dolehl ke mné z kuchy-
né pach spaleniny a koufe. V jiné domicnosti by mozna sku-
tecnost, Ze vari n€kdo jiny nez ja, nebyla divodem k panice,
ale tady jsem musela zasihnout.

Zastrcila jsem zmackany papir do zadni kapsy kalhot
a vmziku jsem byla dole.

Sklenice omacky na $pagety, kterou Charlie strcil do mik-
rovlnky, objizdéla teprve prvni kolecko, kdyZ jsem s trhnutim
otevrela dvirka a vytdhla ji ven.

,Ud¢€lal jsem snad néco Spatné?* divil se Charlie.

»Tati, napfed musiS sundat vicko. Kov do mikrovlnky ne-
patfi.“ Pfi téch slovech jsem honem odSroubovala vicko, na-
lila polovinu omacky do misky, pak jsem misku vratila do mik-
rovlnky a sklenici zpatky do lednicky; nastavila jsem cas
a stiskla start.

Charlie sledoval moje pocinani s naSpulenymi rty. ,Nudle
jsem uvafil spravné?“

Podivala jsem se na panev na sporaku - zdroj pachu, kte-
ry mé prve vyburcoval. ,Neuskodi, kdyz to budes michat,“ fek-
la jsem mirné. Nasla jsem 1Zici a pokusila se roztrhat kaSovi-
ty chuchvalec, ktery se pfipekl ke dnu.

Charlie si povzdechl.

»Tak co se tady dé€je, k cemu to vSechno?“ zeptala jsem se ho.

Zalozil si ruce na prsou a zadnim oknem pozoroval lijak
venku. ,Nevim, o ¢em mluvis,“ zabrucel.

Byla jsem zmatena. Charlie vafi? A proc se u toho tvafi tak
kysele? VZdyt Edward jeSt€ nepftiSel; tata si obvykle tohle cho-
vani schovaval pro mého kluka. Snazil se, se¢ mohl, aby mu
kazdym slovem a gestem dal najevo, Ze tu neni vitan. Jeho sna-



hy ovSem nebyly nutné - Edward presné védél, co si mij otec
mysli, i bez toho divadylka.

Pfi slovu kluk jsem se zac¢ala kousat do tvare a zase se mé
zmocnilo to znamé napéti. Tohle slovo ani zdaleka nevysti-
hovalo, co jsem citila - pro vé¢nou oddanost potfebujete ex-
presivnéjsi vyraz... Ale slova jako souzeno a osud znéla pfi-
Serné sentimentalné, kdyz je clovék pouzil v béZném
rozhovoru.

Edward mél na mysli jiné slovo, a pravé ono bylo zdrojem
nap€ti, které jsem citila. Trnuly mi zuby uZ pfi pouhém po-
mySleni.

Snoubenka. Brrr. Pti té predstave jsem se otrasla.

sUniklo mi néco? Odkdy vafi$ veCere?” zeptala jsem se
Charlieho. Hodila jsem téstovinovou hroudu do vrouci vody
a sledovala, jak tam poskakuje. ,No, spi§ bych méla fict po-
kousis se varit, vid.“

Charlie pokrc¢il rameny. ,Neni Zadny zakon, ktery by fikal,
Ze ve vlastnim domé nesmim varit.”

,1y jsi odbornik,“ odpovédéla jsem a s ismévem se podi-
vala na odznak priSpendleny k jeho koZené bundé.

,Haha. Vtipné.“ M1ij pohled mu pfipomné€l, Ze ji ma jesté
na sobé, tak se z ni vysoukal a povésil ji na hacek, ktery mél
vyhrazeny pro sebe. Visel tam i opasek se sluZzebni pistoli -
uz nékolik tydnili necitil potfebu brat ho s sebou na stanici.
Méstecko Forks ve stité Washington netrapila Zadna zihad-
nd zmizeni, nikdo nechodil nahlasit, Ze spatfil obrovského ta-
jemného vlka ve vécné destivych lesich...

MIcky jsem michala nudle a fikala si, Ze azZ nadejde vhod-
nd chvile, Charlie sim za¢ne vypravét o tom, co ho triapi. Myj
tata nebyl Zadny mluvka, a Gsili vydané na pfipravu vecefe,
ke které si se mnou chtél sednout, davalo jasné najevo, Ze ma-
me pfed sebou netypicky dlouhy rozhovor.

Mechanicky jsem se podivala na hodiny - coZ jsem touhle
dobou dé€lavala kazdych par minut. Zbyvala necela ptilhodina.

Odpoledne byvala z celého dne nejprotivnéjsi. Od té do-
by, co na mé mtij kdysi nejlepsi pfitel (a vlkodlak) Jacob Black



prozradil, Ze jsem potaji jezdila na motorce - té zrady se do-
pustil proto, abych dostala domici vézeni a nemohla travit
¢as s Edwardem Cullenem, svym klukem (upirem) - mél Ed-
ward dovoleno vidat mé€ jenom od sedmi do pil desité ve-
¢er, vzdycky v mezich naSeho domu a pod dohledem spo-
lehlivé nabruceného taty.

Tenhle trest nasledoval bezprostfedné po trochu méné
pfisném domicim vézeni, které jsem si vyslouzila za nevy-
svétlené tfidenni zmizeni a epizodku se skokem z ttesu.

Samoziejmé jsem Edwarda stale vidala ve Skole, protoZe
s tim Charlie nemohl nic nadé€lat. A pak také Edward travil
téméf kazdou noc u me€ v pokoji, ale o tom Charlie nemél tu-
Seni. Edwardova schopnost lehce a tise vy$plhat do mého ok-
na v prvnim poschodi byla téméf tak uzitecna jako jeho
schopnost ¢ist Charlieho myslenky.

TakZe odpoledne byla jedina ¢ast dne, kterou jsem muse-
la vydrZzet bez Edwarda, a pfesto jsem vZdycky byla neklidnd
a hodiny se mi nesnesitelné vlekly. Ale sndSela jsem svuj trest
bez reptani, zaprvé proto, Ze jsem vEédé€la, Ze si ho zaslouzim,
a zadruh€ proto, Ze jsem tatinkovi nechté€la ubliZovat tim, Ze
bych se ted odstéhovala. Na obzoru se totiZ rysovalo mnohem
trvalejSi odlouceni, o kterém Charlie sice nevédél, ale které
se nezadrZitelné bliZilo.

Tatinek se s brucenim posadil ke stolu a rozloZil si pfed se-
be vlhké noviny; za par vtefin nesouhlasn€ zamlaskal jazykem.

L,Nevim, pro¢ ty noviny ¢tes, tati. Jenom té to vidycky vy-
to¢i.”

Nevsimal si mé&, vréel na noviny v rukou. , A kvili tomuhle
chtéji vSichni Zit v malém mésté! To je neuvétitelné.”

»Tak copak nim velkomésta provedla tentokrat?*

Loeattle se uchazi o titul mésta s nejvétsim poctem vrazd
v zemi. Pét nevyfreSenych vrazd za posledni dva tydny. Do-
vedes si to predstavit, takhle zit?“

»,Myslim, Ze Phoenix je ve statistice vraZd jeSté vys, tati. Ja
jsem tam Zila.“ A nikdy mi nehrozilo, Ze by mé nékdo chtél
zabit, dokud jsem se neprest€hovala do tohoto bezpecného



méstecka. Moje jméno vlastné porad figuruje na nékolika se-
znamech jako cil dtoku... LZice se mi roztfdsla v rukou, aZ vo-
da zacala Splichat.

»,INO, ja bych tam nebydlel ani za zlaté prase,“ prohlisil
Charlie.

Prestala jsem zachrafiovat vecefi a pustila jsem se do ser-
virovani; musela jsem pouZit niZ na steaky, abych ukrojila jed-
nu porci Spaget pro Charlieho a jednu pro sebe. Tatinek mé
pfitom zahanbené pozoroval. Pak si polil svou porci omac-
kou a zabofil do ni 1Zici. Zamaskovala jsem svilj chuchvalec
omaickou, jak nejlépe jsem uméla, a bez velk€ho nadSeni jsem
se taky pustila do jidla. Chvilku jsme jedli mlcky. Charlie sta-
le procital zpravy, tak jsem si vzala sviij ohmatany vytisk ro-
manu Na Vétrné hurce, ktery lezel na stole jesté od snidang,
a snazila jsem se ponofit do pfibéhu z Anglie na pfelomu
osmnactého a devatenictého stoleti. Pfitom jsem cekala, az
Charlie za¢ne mluvit.

Privé jsem se dostavala k ¢asti, kdy se Heathcliff vraci, kdyz
si Charlie odkaslal a hodil noviny na zem.

»,Mas pravdu,“ fekl Charlie. ,Tohle vSechno nebylo jen tak.“
Zamaval vidlickou nad lepivym jidlem. ,,Chtél jsem s tebou
mluvit.”

Odlozila jsem knihu stranou; vazba byla tak ponicena, Ze
se knizka naplocho rozlozila na stole. ,Stacilo fict.”

Prikyvl a svrastil oboci. Jo. Pristé si to budu pamatovat.
Myslel jsem, Ze kdyZ ti uleh¢im starosti s pfipravou vecefe,
tak té¢ obmékc¢im.“

Zasmala jsem se. ,To se ti povedlo - tvoje kuchafské umé-
ni mé obmeékdilo, Ze jsem jako pénovy bonbon. Co potfebu-
jes, tati?“

,INO, jde o Jacoba.”

Citila jsem, jak mi vyraz ztvrdl. ,A co je s nim?“ zeptala jsem
se ztuhlymi rty.

~Klidek, Bells. Ja vim, jsi pofad rozzlobena, Ze na tebe Za-
loval, ale on jenom udé€lal spravnou véc. Bylo to od néj zod-
povédné.”



~ZLodpovédné,“ zopakovala jsem pohrdlivé a zvedla oci
v sloup. ,Jasné. Tak co je s Jacobem?*

Ta naoko lhostejna otazka mi rezonovala v hlavé, nedava-
la mi pokoj. Co je s Jacobem? Co s nim mdm délat? S byva-
Iym nejlepsim pfitelem, ktery je ted pro mé... ¢cim? Nepfite-
lem? Prikrcila jsem se.

Charlie se najednou tvafil nejisté. ,Slib mi, Ze se nebudes
zlobit, ano?“

,Proc¢ bych se zlobila?“

sProtoZe jde taky o Edwarda.”

Pfimhoufila jsem odi.

Charlie nasadil hrubsi ton. ,Poustim ho k nam domu, ne-
bo ne?*

»,T0 ano,” pfipustila jsem. ,Ale jen na chvilku. A viibec by
mi nevadilo, kdybys mé ¢as od casu pustil taky z domu,” po-
kracovala jsem - jenom v Zertu ovSem; védé€la jsem, Ze budu
mit zaracha po zbytek Skolniho roku. ,Posledni dobou jsem
docela hodna.“

,INO, k tomu jsem se taky cht€l tak trochu dostat...

V tu chvili se Charlieho oblicej roztihl do necekaného
usmévu, pfi kterém se mu udélaly véjirky vrasek kolem odi;
na vtefinku vypadal o dvacet let mladsi.

Ten usmév ve mné vykfesal jiskficku nadéje, ale nechtéla
jsem na to jit moc zhurta. ,Ja ti nerozumim, tati. Mluvis o Ja-
cobovi, nebo o Edwardovi, nebo o mém domacim vézeni?“

Usmév se zase zablyskl. ,V podstaté o tom vSem.“

»A jak to spolu souvisi?“ zeptala jsem se obezietné.

,<Dobfe.“ Povzdechl si a zvedl ruce, jako by se vzdaval. JRi-
kal jsem si zkratka, Ze by sis moZna zaslouzila podminecné
propusténi za dobré chovini. Musim uznat, Ze na sviij vék jsi
to snasela state¢né.”

Hlas i obod¢i mi vylétly vzhiiru. ,VaZzné? Jsem volna?*

Co se to stalo? Byla jsem presvédcend, Ze budu v domacim
vézeni, dokud se skute¢né neodst€huju, a ani Edward neza-
znamenal v Charlieho mySlenkich Zadné kolisani...

Charlie zvedl prst. ,Podminec¢né.”

10



NadSeni opadlo. ,No, to je fantastické,“ zabrucela jsem.

»Bello, tohle ber spis jako prosbu nez Zadost, ano? Jsi vol-
na. Ale doufam, Ze tu svobodu... moudfe vyuZijes.“

»,Co to znamena?“

Znovu si povzdychl. ,Vim, Ze ti staci ke Stésti travit veske-
ry svij ¢as s Edwardem -“

LIravim cas taky s Alici,“ skocila jsem mu do feci. Edwar-
dovy sestry se zadné navstévni hodiny netykaly; prichizela
a odchazela, jak se ji zachté€lo. Charlie byl v jejich Sikovnych
rukou poddajny jako tmel.

»10 je pravda,“ souhlasil. ,Ale ma$ i jiné pratele kromé Cul-
lenovych, Bello. Nebo jsi aspon mivala.”

Dlouhou chvili jsme se na sebe divali.

,Kdy jsi naposledy mluvila s Angelou Weberovou?“ nadhodil.

.V patek u obéda,” odpovédé€la jsem okamzZité.

Pfed Edwardovym nédvratem se moji spoluzaci rozdélili do
dvou skupin. V duchu jsem je rozliSovala na hodné, ktefi sta-
li proti tém zlym. My a oni se taky dalo pouZit. Hodni lid€ by-
li Angela, jeji vérny kluk Ben Cheney a Mike Newton; tito tfi
mi velmi velkodu$né odpustili, Ze jsem se zblaznila, kdyZ mé
Edward opustil. Ta druhi skupina se soustfedila kolem Lau-
ren Malloryové a zdalo se, Ze témér vSichni ostatni, véetné mé
prvni kamaradky ve Forks, Jessiky Stanleyové, jsou zastanci
jejiho programu namifeného proti mné.

Kdyz se Edward vratil do Skoly, délici ¢ira jen nabyla na
zfetelnosti.

Edwardliv ndvrat si vybral dan v podobé Mikova pratelstvi,
ale Angela mi byla neochvéjné vérna a Ben se zachoval pod-
le jejiho pfikladu. Navzdory pfirozené averzi, kterou vétSina
lidi vici Cullenovym citila, Angela poslusné€ sedavala kazdy
den u obéda vedle Alice. Po par tydnech to dokonce vypadalo,
Ze se ji tam zacalo libit. Bylo té€Zké nepodlehnout kouzlu Cul-
lenovych - jakmile jim ¢lovék dal moZnost nechat ho na se-
be ptlisobit.

»~A mimo Skolu?“ zeptal se Charlie a strhl tak mou pozor-
nost zpatky k sobé.

11



,Nevidéla jsem se s nikym mimo Skolu, tati. Domaci vé-
zeni, pamatujes? A Angela ma taky kluka. Je vzdycky s Benem.
Jestli budu opravdu volni,“ dodala jsem, silné€ skepticka, ,moz-
na bychom mohli chodit na rande spole¢né.”

sDobfe. OvSem...“ Zavahal. ,S Jakem jste byvali jako siam-
ska dvojcata, a ted’ -

Utnula jsem ho. ,MiZe§ se dostat k tomu hlavnimu, tati?
Jaka je tvoje podminka - ale presné?“

»,Myslim, Ze bys kvtili jednomu klukovi neméla hazet za hla-
vu vSechny ostatni pfatele, Bello,“ fekl priSkrcenym hlasem.
,INeslusi se to a navic si myslim, Ze by tvij Zivot byl 1épe vy-
vazeny, kdybys do néj pustila i jiné lidi. To, co se stalo loni
v zafi..“

Zasklebila jsem se.

»Zkratka a dobfe,“ hijil se, ,kdybys tenkrat méla v Zivoté
misto i pro jiné€ neZ jen pro Edwarda Cullena, nemuselo to
tak dopadnout.”

,<Dopadlo by to pfesné stejné,“ zamumlala jsem.

,MoZna ano, a mozna ne.“

L~Kam tim mifi§?“ pfipomnéla jsem mu.

»VyuZzij své nov€ nabyté svobody k tomu, aby ses vidala
i s dalSimi kamarady. Vnes do toho trochu rovnovahy.”

Pomalu jsem pfikyvla. ,Rovnovaha mi nevadi. Mam ale né-
jaké specifické casové kvoty?“

Zasklebil se, ale zavrtél hlavou. ,J4a to nechci komplikovat.
Jenom nezapominej na pratele...

Bylo to dilema, s kterym jsem se uZ potykala. Moji pfite-
1€. Lidé, s kterymi se kvtli jejich bezpecnosti po zavérecnych
zkouskach uz nikdy neuvidim.

Jak se mam tedy zachovat? Travit s nimi cas, dokud to jde?
Nebo se od nich zacit odstfihavat uz ted, aby byl ten pfechod
pozvolnéjsi? Ta druhd moZnost mi nahanéla strach.

»-- 0bzvlasté na Jacoba,“ dodal Charlie a vytrhl mé ze za-
mySleni.

To bylo jesté vétsi dilema neZz to prvni. Chvilku mi trvalo, nez
jsem nasla spravna slova. ,S Jacobem to... moZna... bude tézké.”
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~Blackovi jsou prakticky rodina, Bello,“ dodal Charlie pfis-
né a otcovsky. ,A Jacob je uz dlouho tvij velmi, velmi dobry
pfitel.“

»T0 ja vim.“

»,Copak se ti po ném viibec nestyska?“ zeptal se tita ne-
Stastné.

V tu ranu jako by mi natekl krk; musela jsem si dvakrat od-
kaSlat, nez se mi podafilo odpovédét. ,Ano, moc se mi stys-
ka® pfiznala jsem s o¢ima sklopenyma. ,Hrozn€ se mi po ném
styska.“

»Tak proc je to tak tézké?*

Na tuhle otazku jsem mu prosté nemohla odpovédét. Bylo
to proti pravidlim, aby normdilni lidé - lidsti 1idé jako ja
a Charlie - v€d¢€li o utajeném svété plném mytih a pfiSer, kte-
ré v skrytu a neodhaleny existovaly kolem nas. Ja jsem o tom
svété védéla vSechno - ¢imz jsem si vyslouZzila péknou fadku
potizi. Necht€la jsem, aby se s tim musel potykat i Charlie.

»Mezi Jacobem a mnou doslo... ke konfliktu,“ fekla jsem po-
malu. ,Dostali jsme se do sporu kvtili naSemu pratelstvi, vis.
Zda se, Ze Jakovi uz prost€ pratelstvi nestaci.“ Nechtéla jsem
ve svém vysvétlovani zabihat do detaild, které byly sice prav-
divé, ale bezvyznamné, skoro nicotné v porovnani s hlavnim
divodem nasi roztrzky. Jacobova vlkodla¢i smecka totiz
k smrti nenavidéla Edwardovu upifi rodinu - a tedy taky mé,
protoze jsem méla v umyslu stat se ¢lenkou této rodiny se
v8im vSudy. Néco takového jsem s nim nemohla vyfizovat pro-
stfednictvim vzkazi, a telefony mi nebral. A muj plan jednat
s vlkodlakem osobné se rozhodné nesetkal s porozuménim
na strané€ upird.

»~Edward nestoji o trosku zdravé konkurence?“ neodpustil
si Charlie sarkastickou poznamku.

Vrhla jsem po ném zlobny pohled. ,O Zadnou konkuren-
ci nejde.”

»UbliZzujes Jakovi, kdyZ se mu takhle vyhybas. Urcité by se
s tebou radsi aspon kamaradil.“

Aha, takZe to jd se vyhybam jemu?
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Jsem si celkem jista, Ze Jake se se mnou viibec nechce ka-
mardadit.“ Ta slova mé€ palila v puse. ,A jak té to vlastné na-
padlo?“

Charlie se zatvafil rozpacité. ,Asi to prislo na pretfes dnes-
ka u Billyho...“

,Vy jste s Billym jak dvé staré drbny,“ postézovala jsem si
avzdorovité jsem pichala vidlickou do ztuhlych Spaget na ta-
lifi.

,Billy si 0 Jacoba déla starosti,“ fekl Charlie. ,Jake to ted
ma tézké... Je v depresi.”

Zamracila jsem se, ale o¢i jsem méla uprené na slepenec.

»A pak, vZzdycky jsi byla tak Stastnd, kdyZ jsi stravila den s Ja-
kem.“ Charlie si povzdechl.

STed jsem Stastna taky,“ ucedila jsem zufivé skrz zataté
zuby.

Kontrast mezi mymi slovy a tonem prolomil napéti. Char-
lie vybuchl smichy a ja jsem se k nému musela pridat.

~,Dobfe, dobfe,“ souhlasila jsem. ,Rovnovahu.”

»A Jacoba,“ naléhal.

,Pokusim se.“

sFajn. Najdi tu rovnovahu, Bello. Jo, abych nezapomnél,
pfisla ti néjaka posta,“ dodal Charlie a razné celou véc uza-
vtel. ,Je to vedle sporaku.”

Sedéla jsem bez hnuti a mySlenky se mi stale ovijely kolem
Jacobova jména. Stejné to budou jen néjaké reklamy; zrovna
vcera jsem dostala balicek od maminky a nic jin€ého jsem ne-
¢ekala.

Charlie odsunul Zidli od stolu a s protahovanim vstal. Od-
nesl talif do dfezu, ale neZ na néj zacal napoustét vodu, aby
ho umyl, zastavil se a hodil mi tlustou obalku. Dopis klouza-
vé pristal na stole a Stouchl mé do lokte.

Jo, dik,“ zamumlala jsem, zmatena jeho neodbytnosti. Pak
jsem spatfila zpateCni adresu - ten dopis byl z Univerzity ji-
hovychodni Aljasky. ,To bylo rychlé. TuSim, Ze i tam jsem
zmeskala termin.“

Charlie se uchichtl.
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Prevritila jsem obdlku a rozzlobené se na tatu podivala.
»Iys to oteviel.”

»Byl jsem zvédavy.

Jsem Sokovana, Serife. To je federalni zloc¢in!“

»,INO jo, tak si to precti.”

Vytahla jsem dopis a sloZeny rozpis prednasek.

»Gratuluju,” fekl, neZ jsem si stihla néco pfecist. ,I'voje prv-
ni prijeti.”

,DikKy, tati.“

»,M¢€li bychom si promluvit o Skolném. Mam naSetfené né-
jaké penize...”

L,Nonono, pockej, nic takového. Na dachod ti sahat ne-
hodlam, tati. Mam sviij Skolni fond.“ Tedy to, co z né€j zbyva-
lo - a to do zacatku nebylo nijak slavné.

Charlie se zamracil. ,N€které ty Skoly jsou docela drahé,
Bells. Chci ti pomoct. Nemusi$ jezdit takovou ddlku aZ na Al-
jasSku jenom proto, Ze je to tam levnéjsi.”

Nebylo to tam levnéjsi, viibec ne. Ale bylo to daleko a v Ju-
neau bylo primérné tfi sta dvacet jedna dntl v roce zataze-
no. To prvni byl muj zakladni pozadavek, to druhé Edwardtv.

,Penize mi na to staci. Navic tam nabizeji vSemoZnou fi-
nancni vypomoc. Je snadné dostat ptijcky.“ Doufala jsem, Ze
moje blafovani neprokoukne. Ve skute¢nosti jsem se po po-
dobnych informacich nijak podrobné nepidila.

sTakze...“ zacal Charlie a pak naSpulil pusu a podival se
stranou.

Takze co?“

,2Nic. Ja jenom...“ Zamracil se. ,Jenom jsem si fikal... Jaké
mi Edward plany na pfiSti rok?“

,Jo takhle.”

»NO?*

Zachrinilo mé rychlé zaklepani na dvefe. Charlie zvedl oci
v sloup a ji jsem vyskodila.

»,UZ jdu!“ zavolala jsem, zatimco Charlie si mumlal néco, co
znélo jako ,Jdi prycC.“ NevSimala jsem si toho a spé€chala jsem
Edwardovi otevfit.
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Se smésnou dychtivosti jsem oteviela dvefe a v nich stal
on, muj vlastni zazrak.

Muj uzas nad dokonalosti toho obliceje s ¢asem neslabl
a byla jsem pfesvédcend, Ze mi jeho krasa nikdy nezevSedni.
Pohledem jsem pfejela jeho napadné bledé€ rysy: ostfe feza-
nou hranatou celist, mékkou kfivku plnych rt1, ted povyta-
Zenych do usmévu, rovny nos, vystouplé licni kosti, hladké
mramorové Celo - ¢aste¢né zakryté prameny bronzovych vla-
st zmacenych deStém...

Nakonec jsem si nechala jeho oci, protoze jsem védé€la, Ze
jakmile se do nich podivam, pravdépodobné zapomenu, nac
jsem myslela. Byly velké, v teplém odstinu roztaveného zla-
ta, oramované lemem hustych cernych fas. Pohled do nich
ve mné vZdycky probouzel zvlastni pocit - najednou jsem si
pfipadala jako hadrova panenka. Jimala mé lehka zavrat, ale
to mohlo byt zptisobeno tim, Ze jsem zapominala dychat. Po-
kazdé.

Za takovy oblic¢ej by podle mé kazdy manekyn vyménil du-
§i. V8ak to tak€é moZzna byla poZadovana cena: jedna duSe.

Ne. Tomu jsem nevéfila. Zastyd€la jsem se, Ze mé néco ta-
kového viibec mohlo napadnout, a byla jsem rdda - jako tak
casto - Ze jsem jediny Clovék na svét€, jehoZ myslenky jsou
pro Edwarda tajemstvim.

Vzala jsem ho za ruku a vzdychla, kdyZ se naSe prsty setkaly.
Jeho studeny dotyk ve mné vyvolaval zvlastni pocit alevy - ja-
ko kdyby najednou odeznéla bolest, ktera mé dosud trapila.

»Ahoj.“ Pousmaila jsem se tomu chabému pozdravu.

Zvedl nase propletené prsty a hfbetem ruky mé pohladil
po tvifi. Jaké bylo odpoledne?“

»2Dlouhé.”

»,Pro mé taky.“

S prsty stile propletenymi si pritahl moje zapésti k obliceji.
Zavrtel oci, nosem se mi zlehka dotkl ktize a nézZné se usmal.
Jednou fekl, Ze si vychutnava buket, pfestoZe odolava vinu.

Védé€la jsem, Ze viin€ mé€ krve - ktera mu pfipadala o to-
lik vabivéjsi nez krev jinych lidi, asi jako kdyby alkoholikovi
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postavili vino vedle vody - v ném vyvolava palcivou Zizen, kte-
ra ho kruté spaluje bolesti. Pfesto mi pfipadalo, Ze uz se ji to-
lik nevyhyba jako kdysi. Dovedla jsem si jenom mlhavé pred-
stavit herkulovské usili skryvajici se za timto jednoduchym
gestem.

Byla jsem smutna, Ze se musi tolik snaZit. Uklidfiovalo mé
jenom védomi, Ze uZ mu tu bolest nebudu ptisobit dlouho.

Zaslechla jsem Charlieho kroky, pfichazel s dupanim, aby
dal najevo svou obvyklou rozmrzelost z této navstévy. Edward
oteviel oci a spustil moji ruku, ale naSe prsty ztstaly prople-
tené.

~<Dobry vecer, Charlie.“ Edward byl vidycky bezchybné
zdvoftily, ackoliv si to Charlie nezaslouZil.

Charlie jen néco zabrucel a pak se tam postavil s rukama
zaloZzenyma na prsou. Posledni dobou to s tim rodi¢ovskym
dozorem opravdu pfehanél.

»-Mam pro tebe dalsi sadu prihlaSek,” ozndmil mi Edward
a zvedl tlustou hnédou obdlku. Kolem malicku mél jako prsty-
nek ovinuty pruh znimek.

Zasténala jsem. Je mozné, aby existovaly dalsi vysoké sko-
ly, kam mé je$t€ nedonutil poslat pfihlasku? A jak to, Ze se
vzdycky na posledni chvili objevi jesté néjaky volny termin?
Doba pfijimacich fizeni uZ byla pfece za nami.

Usmil se, jako kdyby mi opravdu dokazal ¢ist myslenky;
musela jsem je mit vepsané ve tvafi. ,Na n€kterych Skolach
stale jeSté pfijimaji prihlasky. A jinde jsou zase ochotni udé-
lat vyjimku.*

Dokazala jsem si predstavit, jak takovou vyjimku ziskat.
S pomoci pé€kné kulatoucké sumy.

Edward se zasmil, kdyZ vidél muj vyraz.

LJdeme na to?“ zeptal se a tahl mé€ ke kuchynskému stolu.

Charlie Sel podmracené€ za nami, ackoliv stézi mohl néco
namitat proti naSemu programu na dnesni vecer. Sim mi ne-
ustdle domlouval, abych uZ se konecné néjak rozhodla.

Rychle jsem sklidila ze stolu, na ktery zatim Edward skla-
dal désivou hromadu formulafa. KdyZ jsem poloZila Vétrnou
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hiirku na linku, jen povytahl obodi. Védéla jsem, co si mysli,
ale neZ to mohl komentovat nahlas, Charlie promluvil.

,KdyZ uz je feC o prihlaskach na vysokou, Edwarde,“ pro-
nesl jesté mrzutéjSim tonem - snazil se nemluvit pfimo k Ed-
wardovi, ale kdyZ ho musel oslovit, jeho §patna nalada se jes-
té zhorsila. ,Zrovna jsme se s Bellou bavili o tom, co bude
pristi rok. Ty uz ses rozhodl, kam ptijdes na Skolu?“

Edward se na Charlieho usmal a jeho hlas byl pratelsky.
Jesté ne. Dostal jsem par kladnych rozhodnuti, ale zatim po-
fad zvazuju vSechny moznosti.”

,Kde t€ prijali?“ vyzvidal Charlie.

LSdyracusy... Harvard... Dartmouth... a zrovna dneska jsem
dostal pfijeti na Univerzitu jihovychodni Aljasky.“ Edward leh-
ce pootodil hlavu, aby na m¢€ mohl mrknout. Zdusila jsem
uchichtnuti.

y~Harvard? Dartmouth?“ zabrucel Charlie, neschopny skryt
svuj uzas. ,No, to je tedy... pani, to je néco. No, ale... pfece ne-
budes viazné€ uvaZovat o univerzité na AljaSce, kdyZ muzes jit
na ty prestizni. Rekl bych, Ze tviij otec urcité bude chtit, abys...“

sCarlisle bude spokojeny, at se rozhodnu jakkoliv,“ podo-
tkl Edward klidné.

L,Hmf.«

+Vi$, co je nového, Edwarde?* zeptala jsem se vesele, abych
ho podpoftila.

,Co, Bello?“

Ukdzala jsem na tlustou obdlku na lince. ,Zrovna mi pfi-
Slo, Ze mé taky vzali na AljaSskou univerzitu!“

»Gratuluju!“ Usmal se. ,To je ale ndhoda.”

Charlie primhoufil o¢i a hnévivé se dival z jednoho na dru-
hého. ,Fajn,“ zamumlal po chvilce. ,Ja se jdu divat na zdpas,
Bello. Pual desaté.”

To bylo jeho obvyklé napomenuti na rozloucenou.

~Ehm, tati? Vzpominas, jak jsme se pfed chvilkou bavili
0 moji svobodg...?*

Povzdechl si. ,Jo. Dobfe, tak ptl jedenacté. Vecerka ve
vSedni dny porad plati.”
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LBella uZ nema domici vézeni?“ podivil se Edward. Acko-
liv jsem védéla, Ze ho to ve skutecnosti nemohlo prekvapit,
musela jsem pfiznat, Ze to vzruSeni v jeho hlase zni napros-
to upfimné.

L<Lodminecné,” podotkl Charlie se zatatymi zuby. ,Co ti je
do toho?“

Zamracdila jsem se na tatu, ale nevidél mé.

,Jsem prosté rad, Ze to vim,“ fekl Edward. ,Alice se nemiize
dockat, az s ni nékdo vyrazi nakupovat, a Bella podle mé ur-
¢it€ zase rada uvidi svétla velkomésta.“ Usmal se na mé.

Ale Charlie zavrcel: ,Ne!“ a obliCej mu zbrunatnél.

,Tati! Co ti zase vadi?“

Dalo mu praci neskfipat zuby. ,Nechci, abys ted jezdila do
Seattlu.“

,Coze?"

,Rikal jsem ti, co se psalo v novinich - v Seattlu fiadi né-
jaky zabijacky gang a ja chci, aby ses tomu méstu zdaleka vy-
hybala, jasné?“

Zvedla jsem oci v sloup. ,Tati, je vétsi pravdépodobnost,
Ze mé€ zasahne blesk, nez Ze zrovna kdyZ ja budu v Seattlu -*

»,IN€, javas chapu, Charlie, nebojte se,“ skocil mi do feci Ed-
ward. ,Ja jsem nemluvil o Seattlu. M€l jsem fict rovnou, Ze jde
o Portland. Ja bych Belle taky nedovolil jet do Seattlu. Samo-
zfejme.”

Nevéficné jsem se na né€j podivala, ale drZel v ruce Char-
lieho noviny a pozorné cCetl titulni stranu.

Urcit€ se snazil otce uklidnit. Pfedstava, Ze by mi v pfi-
tomnosti Alice a Edwarda mohl ubliZit né€jaky ¢lovék, byt se-
beukrutnéjsi, byla skoro k smichu.

Fungovalo to. Charlie se na Edwarda chvilicku dival a pak
pokréil rameny. ,Fajn.“ Otodil se a spéchal do obyvaku, asi ne-
chtél zmeskat zacatek zapasu.

Pockala jsem, dokud nezapne televizi, aby mé€ neslySel.

»,Co -“ chtéla jsem se zeptat.

Vydrz“ fekl Edward, aniz vzhlédl od novin. Postrcil ke
mné po stole prvni piihlasku, ale pohled mél stile upieny na
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stranku. ,Myslim, Ze u téhle staci, kdyZ opisSes ty eseje, co mas.
Stejné otazky.“

Charlie urcité jesté poslouchal. Povzdechla jsem si a zaca-
la vypliiovat stile se opakujici informace: jméno, adresu, Cis-
lo pojiSténi... Po n€kolika minutich jsem vzhlédla, ale Edward
se zamySlené dival z okna. Jak jsem sklonila hlavu zpatky
k praci, poprvé jsem si vS§imla ndzvu Skoly.

Zafunéla jsem a odstrcila papiry stranou.

,Bello?“

»10 nemysli$§ vazné, Edwarde. Dartmouth?“

Edward zvedl odloZenou prihlasku a jemné ji pfede mne
znovu polozil. ,Myslim, Ze v New Hampshiru by se ti libilo,*
fekl. ,Pro mé tam maji spoustu vecernich pfednisek a lacny
milovnik kempovani mého formatu tam ma do lesa velmi bliz-
ko. Nadherna pfiroda.“ Blyskl po mné svym pokfivenym
usmévem, o kterém védél, Ze mu nedokazu odolat.

Zhluboka jsem se nadechla nosem.

»,MlZeS mi to splacet, kdyZ ti to udéla radost,“ uklidiioval
mé. ,Jestli chces, zapocitam ti i uroky.”

sJako kdybych nepotfebovala pofadnou sumu jen k tomu,
aby mé viibec pfijali. Nebo to patfi taky k té ptijcce? Culle-
novi nechaji postavit novou ¢ast knihovny? Ach jo. Proc o tom
zase musime diskutovat?“

~Bello, mohla bys prosim té prosté jen vyplnit tu pfihlas-
ku? To ti neublizi, kdyz se prihlasis.

Napijala jsem celist. ,Vi§ co? Ja to neudélam.”

Sahla jsem pro papiry a chtéla je zmackat do koule, aby se
mi snadnéji hazely do odpadkového kose, ale uz tam neleZe-
ly. Chvilicku jsem koukala na prazdny still a pak na Edwarda.
Nezdalo se, Ze by se pohnul, ale pfihlaSku uz mél pravdépo-
dobné zastrcenou zpatky v bundé.

»,Co to d€las?” zeptala jsem se.

,Umim se podepsat tvym jménem lip neZ ty sama. Ty ese-
je uz mas taky napsané.“

,Tady uz zachazi§ pfili§ daleko, vis.“ Septala jsem, co kdy-
by Charlie nebyl tak docela ponofeny do zipasu. ,Ja se pre-
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ce uZ nepotfebuju nikam hlasit. Pfijali mé na Aljasku. Muzu
si dovolit zaplatit skoro cely prvni semestr. Je to stejn€ dob-
ré alibi jako kazdé jiné. Neni potfeba vyhazovat fliru penéz,
bez ohledu na to, ¢i jsou.”

Jeho oblicej napjal bolestny pohled. ,Bello -

,2Nezacinej. Uznavam, Ze to vSechno musim podstoupit
kvali Charliemu, ale oba vime, Ze na podzim viibec nebudu
schopna chodit do $koly. Byt kdekoliv blizko k lidem.“

Méla jsem jen utrzkovitou povédomost o tom, jak bude vy-
padat téch prvnich nékolik let, az se ze mé stane novy upir.
Edward nikdy nezachazel do detaili - nebylo to jeho obli-
bené téma -, ale ja jsem v€déla, Ze to neni nic pékného. Se-
beovladani byla zjevné dovednost, kterd se musi poctivé cvi-
¢it. Zadné studium tudiz nepfipadalo v tvahu, snad kromé
korespondenc¢nich kurza.

~-Myslel jsem, Ze o terminu stale jest€ neni rozhodnuto,”
pfipomnél mi Edward tiSe. ,Semestr nebo dva na vysoké by
se ti mohly libit. Je mnoho lidskych zkuSenosti, které€ jsi jes-
té nepoznala.”

,K tém se dostanu pozdéji.”

~,Pozdéji uz to nebudou lidské zkusenosti. Nikdy uz z tebe
nebude moct byt clovék, Bello.*

Povzdechla jsem si. ,Pokud jde o termin, musi$ byt rozum-
ny, Edwarde. Je to pfili§ nebezpecné, nemtZeme si zahravat.“

,ZAadné nebezpedi zatim nehrozi, stil si na svém.

Rozzlobené jsem se na néj podivala. Zidné nebezpedi ne-
hrozi? Jisté. Jenom je tu jedna sadisticka upirka, ktera se snazi
pomstit smrt svého druha tim, Ze mé zabije, pokud moZno né-
jakym pomalym a mucivym zptisobem. Proc si s Victorii délat
hlavu? A jesté jsou tu Volturiovi - upifi kralovska rodina s ma-
lou armadou upifich vale¢niki -, ktefi trvaji na tom, aby mo-
je srdce tak ¢i tak co nejdfiv dotlouklo, protoZe lidé nesméji
vEédét, Ze upifi existuji. Spravné. Neni Zadny divod k panice.

Prestoze Alice se méla na pozoru - Edward se spoléhal na
jeji neskutecné pfesné vidéni budoucnosti, které nas bude
dopfedu varovat -, bylo Silenstvi néco riskovat.
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Navic tuhle hadku uz jsem vyhrila. Datum mé promény by-
lo prozatim stanoveno na dobu kritce po zavérecnych zkous-
kach, do kterych zbyvalo uz jenom par tydn.

Zaludkem mi projel ostry zaskub nevolnosti, kdyZ jsem si
uvédomila, jak kratka je to vlastné doba. Samozfejmé ta pro-
ména byla nutna - a byla klicem k tomu, co jsem si na svété
pfala nejvic -, ale sviralo mé u srdce, kdyZ jsem pomyslela na
Charlieho, ktery sedé€l vedle v pokoji a dival se na zapas jako
kazdy druhy vecer. A na maminku Renée, ktera je daleko od-
sud na slunné Florid€ a kterd m¢ stale zve, abych s ni a s je-
jim novym manZelem stravila 1€to u more. A na Jacoba, kte-
ry na rozdil od mych rodict bude presné védét, co se déje,
aZ zmizim na néjakou hodné vzdalenou skolu. I kdyby moji
rodic¢e dlouho neméli Zidné podezfeni, i kdyby se mi dafilo
odkladat navstévy a vymlouvat se, Ze cesta je drahd, Ze toho
mam ve $kole hodné€ nebo Ze jsem zrovna nemocnd, Jacob bu-
de znat pravdu.

Pomysleni na to, jak se Jacob urcité€ bude stavét na odpor,
na chvili zastinilo kazdou dalsi bolest.

~Bello,” zaSeptal Edward a oblicej se mu zkfivil, kdyZ v mé
tvari vyCetl zarmutek. ,Neni kam spéchat. Nedovolim, aby ti
nckdo ublizil. MiZes si vzit tolik ¢asu na rozmyslenou, kolik
budes chtit.“

»Ale ja si chci pospisit,“ zaSeptala jsem a slabé se pousma-
la ve snaze obritit to v Zert. ,Ja uz taky chci byt pfiSera.”

Zatal zuby. ,Nemas$ ponéti, co to fikas,“ procedil. Najednou
hodil zvlhlé noviny na stil mezi nas. Prstem se zabodl do ti-
tulku na pfedni stran¢:

UMIRACEK ZVONI DAL,

POLICIE SE OBAVA RADENI GANGU

»,Co to s tim ma co spolecného?“

»S pfiSerami nejsou zadné Zerty, Bello.”

Podivala jsem se znovu na titulek a pak jsem vzhlédla do
jeho tvrdych od¢i. ,Tohle... d€la upir?“ zaseptala jsem.

Nevesele se usmal. Jeho hlas byl tichy a chladny. ,Byla bys
prekvapeni, Bello, jak ¢asto stoji nasinci za vSemi hriizami ve
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vasich lidskych zpravach. Snadno to poznas, kdyz vis, co hle-
dat. Ten ¢lanek tady dava tusit, Ze v Seattlu volné pobiha no-
vorozeny upir. Krveziznivy, divoky, ktery se nedovede ovli-
dat. Jako jsme byli my vSichni.”

Sklopila jsem pohled zase k novinam, abych se mu nemu-
sela podivat do oci.

»Par tydnt uZ tu situaci sledujeme. M4 to vSechny pfizna-
ky - neobvykld zmizeni, vZdycky v noci, nedbale uklizené
mrtvoly, nedostatek dalsich dtikaza... Ano, déla to nékdo upl-
né€ novy. A zda se, Ze za néj nikdo nechce pfevzit odpovéd-
nost...“ Zhluboka se nadechl. ,No, to neni na§ problém. Ani
bychom té€ situaci nevénovali pozornost, kdyby se to nedalo
tak blizko od domova. Jak jsem fekl, tohle se dé€je porad. Exi-
stence priSer vede k pfiSernym dusledkiim.“

Snazila jsem se nevidét v ¢lanku jména, ale vyskakovala
z ostatniho textu, jako kdyby byla vyti§téna tu¢nym pismem.
Jména péti lidi, jejichz Zivoty byly zmarené, jejichZ rodiny po
nich ted truchlily. Cist konkrétni jména bylo néco jiného, nez
kdyz clovék uvazuje o vrazdach v abstraktni rovin€. Maure-
en Gardinerova, Geoffrey Campbell, Grace Raziova, Michel-
le O’Connellova, Ronald Albrook. Ti lidé méli rodice a déti,
pratele, zvirata, praci, nadéje a plany, vzpominky a budouc-
nost...

,U mé to takové nebude,“ zaSeptala jsem si napul pro se-
be. ,Nedovolis, aby se néco takového stalo. Budeme Zit v An-
tarktidé.”

Edward si pohrdlivé odfrkl, aby prolomil napéti. ,Tu¢na-
ci. Parada.“

Roztfesen¢ jsem se zasmala a odstrcila noviny, abych se ne-
musela divat na ta jména; s hlasitym plesknutim spadly na
zem. Samoziejmé, Ze Edward se bude ohliZet i na lovecké
moZnosti. On a vSichni z jeho ,vegetaridnské“ rodiny - vérni
svému rozhodnuti zachovavat lidské Zivoty - nejradsi lovili
velké Selmy, kdyZ se potfebovali nasytit. ,TakZe na Aljasku, jak
jsme si naplanovali. Jenom né€kam mnohem dal nez do Ju-
neau - nékam, kde je hojnost grizzlya.”
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»T0 je lepsi,“ souhlasil. ,Jsou tam taky polarni medvédi. Vel-
mi divoci. A vlci tam nartstaji do sluSnych rozméra.”

Spadla mi brada a hlasit€ jsem vydechla.

»Co se déje?“ zeptal se. NeZ jsem se mohla vzpamatovat, po-
chopil a celé jeho t€lo jako by zkamenélo. ,Aha. No tak Cert
vem vlKky, jestli t€ ta pfedstava urdzi.“ Jeho hlas byl upjaty, od-
méfeny, ramena mél ztuhla.

»,BYl to muj nejlepsi pritel, Edwarde,“ zaSeptala jsem. Bo-
lelo to, pouzivat minuly Cas. ,Samozfejmé, Ze mé ta predsta-
va urazi.”

,Prosim t€é promin, nemyslel jsem to tak,“ omlouval se sta-
le velmi formalné. ,Nemél jsem to fikat.

»S tim se netrap.“ Pozorovala jsem svoje ruce na stole, za-
taté v pést.

Oba jsme chvilku mlceli, pak mi dal studeny prst pod bra-
du a pozvedl mi hlavu. Podival se na mé€ o néco nézngéji.

L,Promin. Vazné.«

,Ja vim. Vim, Ze to neni to samé. Nem¢€la jsem se urdZet.
Jenomze... no, ja jsem zrovna myslela na Jacoba, nez jsi pfi-
Sel,“ zavahala jsem. Jeho hnédé€ oc¢i o trosicku ztmavly, kdy-
koliv jsem fekla Jacobovo jméno. M1j hlas nabral prosebny
ton. ,Charlie fikal, jak to ma Jake ted t€Zké. Trpi, a... je to mo-
je vina.®

~2Neudélala jsi ni¢ $patného, Bello.”

Zhluboka jsem se nadechla. ,Musim to urovnat, Edwarde. To
mu dluzim. A pak, je to jedna z Charlieho podminek, takze -“

Jeho oblicej pfi téch slovech zménil vyraz, zatvrdil se, tak-
Ze Edward vypadal zase jako socha.

wVi$, Ze nepfipadd v uvahu, abys byla s vlkodlakem bez
ochrany, Bello. A kdyby né€kdo z nds vkrocil na jejich dzemi,
porusil by smlouvu. ChceS snad zacit valku?“

LSamozfejmé, Ze nechci!”

,Pak uz vazné€ nema cenu se o tom dal bavit.“ Spustil ruku
a podival se stranou, aby nasel jin€ téma k hovoru. Pohledem
se zastavil u néc¢eho za mnou a usmal se, ackoliv mu v ocich
zustaval ten obezfetny vyraz.
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Jsem rad, Ze se Charlie rozhodl pustit té€ ven - zoufale si
potfebujes dojit do knihkupectvi. Nemuzu uvéfit, Ze uz zase
¢teS Na Vétrné hiirce. Copak to jeSt€ neumis zpaméti?*

,Ne vSichni mame fotografickou pamét,” opicila jsem tisecné.

~At mas fotografickou pamét nebo ne, nechipu, co se ti na
tom libi. Hrdinové toho romdnu jsou pfiSerni lidé€, ktefi si na-
vzdjem nici Zivot. Nevim, jak se Heathcliff a Katka mohli dostat
do jedné fady s pary jako Romeo a Julie nebo Elizabeth Ben-
netova a pan Darcy. To neni pribéh o lasce, ale o nenavisti.”

»,Mas podivné nazory na klasiku,“ odsekla jsem.

»,MoZna je to tim, Ze na mé starobylost nedéla dojem.“ U-
smil se, evidentné spokojeny, Ze mé€ rozptylil. ,Ale upfimng,
proc to c¢tes§ porad dokola?” V jeho ocich se ted zracil sku-
tecny zajem, snazil se - jako uz mnohokrat - pfijit na kloub
slozitym pochodiim mé mysli. Natahl ruku pfes stal a vzal mi
oblicej do dlané. ,Co té na tom tak pfitahuje?”

Jeho upfimna zvédavost mé odzbrojila. ,Nevim jisté,“ od-
povédé€la jsem a snaZila se udrzet pohromadé€ myslenky, kte-
ré jeho pohled nevédomky tfistil. ,Myslim, Ze jistd nevyhnu-
telnost. Jak je nic nedokaze rozdé€lit - ani jeji sobectvi, ani
jeho zloba, a nakonec ani smrt..."

Tvatil se zamySlené, kdyZ uvazoval nad mymi slovy. Po
chvili se las8kovné usmal. ,Porad si myslim, Ze by to byl lepsi
pfibéh, kdyby aspon jeden z nich mél néjakou dobrou vlast-
nost, ktera by vSe napravila.

_Rekla bych, Ze o to tam asi jde,“ nesouhlasila jsem. ,Jedi-
nou dobrou vlastnosti je jejich laska.”

SDoufim, Ze ty mas vic rozumu, neZ se zamilovat do né-
koho tak... zkazeného.“

»Tak na to uz je trochu pozdé, pfemyslet o tom, do koho
se zamiluju,” podotkla jsem. ,Ale fekla bych, Ze i bez pred-
choziho varovini jsem si poradila docela dobfe.“

TiSe se zasmal. ,Jsem rad, Ze si to myslis.”

,INO, ja zase doufam, Ze ty mas dost rozumu na to, aby sis
nepousté€l k télu nékoho tak sobeckého. Skute¢nym zdrojem
vSech potiZi je Katefina, ne Heathcliff.“
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,Dam si pozor,“ ujistil mé&.

Vzdychla jsem. Umél tak dobfe odvadét mou pozornost.

Polozila jsem si ruku pfes tu jeho, kterou mi drZel tvaf.
L<Potfebuju se s Jacobem vidét.”

Zavftel oci. ,Ne.“

»,Opravdu to viibec neni nebezpecné,“ fekla jsem znovu
prosebné. ,Dfiv jsem v La Push travila celé dny a vlkodlakt
tam byla spousta, a nikdy se mi nic nestalo.”

Ale udélala jsem chybu; hlas se mi na konci zachvél, pro-
toZe jsem si pfi t€ch slovech uvédomila, Ze fikim leZ. Neby-
la pravda, Ze se nikdy nic nestalo. Kratky zablesk vzpominky
- ohromny $edy vlk prikrc¢eny ke skoku, ktery na mé ceni zu-
by jako tesdky - az se mi dlan€ zpotily z té paniky, kterd se mi
vybavila.

Edward sly3el, jak se mi zrychlil tlukot srdce, a prikyvl,
jako kdybych tu leZ pfiznala nahlas. ,Vlkodlaci jsou nestali.
Lidem v jejich blizkosti se miZe stat nehoda. Nékdy i smr-
telna.“

Chtéla jsem to popfit, ale v duchu se mi vybavil dalSi ob-
raz. Vidéla jsem pred sebou kdysi krasny obli¢ej Emily Youn-
gové, nyni znetvofeny tfemi temnymi jizvami, které se tahly
od koutku pravého oka a zanechavaly jeji tista navZdy zkrou-
ceni do jednostranného usklebku.

Cekal, nemilosrdné vitézoslavny, aZ znovu najdu hlas.

,1y je neznas,” zaSeptala jsem.

»Znam je lip, nez si myslis, Bello. Ja jsem tu posledné byl.“

,Posledné?«

~Asi tak pred sedmdesati lety jsme se zacali potkavat s vl-
ky... Zrovna jsme se usadili blizko Hoquiamu. To bylo pfed-
tim, neZ se k nim pridali Alice s Jasperem. Nas byla pfresila,
ale oni by s nami stejné chtéli bojovat, kdyby nebylo Carlis-
lea. Tomu se totiZz podatilo presvédcit Ephraima Blacka, Ze
muZeme Zit vedle sebe, a nakonec jsme uzavieli pfiméri.”

Jméno Jacobova pradédecka mé vylekalo.

~Mysleli jsme, Ze ta linie s Ephraimem vymfela,“ zamumlal
Edward; vypadalo to, jako kdyby si mluvil pro sebe. ,Ze se ta
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geneticka odchylka, ktera transmutaci umoZziovala, prosté
ztratila... Odmlcel se a vycitav€ se na mé€ podival. ,Ta tvoje
smula jako by s kazdym dnem silila. Uvédomujes si, Ze ta ta-
jemna sila, kterou k sobé jako magnet neochvéjné pritahujes
vSechna smrtelnd nebezpecenstvi, byla tak mocna, Ze pfivo-
lala k Zivotu smecku zmutovanych psu, ktefi by jinak vyhy-
nuli? Kdybychom tu tvou smulu dokazali zavfit do lahve, mé-
li bychom v rukou zbran hromadného niceni.”

Toho rypnuti jsem si nevS§imala, protoZe mou pozornost
zaujala jeho teze - fakt to myslel vizné? ,Ale jd jsem je k Zi-
votu nepfivolala. Copak ty to nevis?“

»,Co bych mél védét?”

»-Moje smitla s tim viibec nesouvisela. Vlkodlaci se vratili,
protoze se vratili upifi!

Edward na mé prekvapené ziral, télo jako by mu zkame-
nélo.

LJacob mi vypravél, Ze kdyzZ se tu tvoje rodina usadila, vé-
ci se daly do pohybu. Nenapadlo mé, Ze to nevis...

Prfimhouftil o¢i. ,Tohle si tedy mysli?“

<Edwarde, vidyt se podivej na fakta. Pfed sedmdesati lety
jste sem pfrisli a objevili se vlkodlaci. Ted jste se vratili, a vl-
kodlaci se objevili znovu. MysliS, Ze je to shoda nahod?*

Zamrkal a rozzlobeny pohled ho opustil. ,Carlislea bude
tahle teorie zajimat.”

»Teorie,“ usklibla jsem se.

Na chvili se odmlcel a dival se z okna na dést; tusSila jsem,
Ze premysli nad tim, Ze vlivem pfitomnosti jeho rodiny se
mistni usedlici méni v obrovské psy.

Je to zajimavé, ale ne zcela rozhodujici,“ zamumlal po
chvili. ,Na situaci se tim nic neméni.”

Dovedla jsem si to snadno preloZzit: Zadni vlkodlac¢i kama-
radi. Védé€la jsem, Ze s Edwardem musim mit trp€livost. Ne-
Slo o to, Ze by byl umanuty, $lo jenom o to, Ze nechdpal. Ne-
mél ponéti, kolik dluZim Jacobu Blackovi - mnohokrat jsem
mu vdécila nejen za svij Zivot, ale pravdépodobné také za
zdravy rozum.
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Nechtéla jsem o té prazdné dobé s nikym mluvit, zvlasté
ne s Edwardem. Svym odchodem se jenom snazil mé chranit,
zachranit mou dusi. Nedavala jsem mu za vinu vSechny ty
hlouposti, které jsem v jeho nepfitomnosti provadé€la, ani za
bolest, kterou jsem trpéla.

On ano.

TakZe budu muset peclivé volit slova, abych mu to vy-
svétlila.

Vstala jsem a obesla stil. Rozevrel naruc, abych si mu sed-
la na klin, a ja jsem se uvelebila v jeho studeném kamenném
objeti. S pohledem sklopenym na jeho ruce jsem promluvila.

LProsim té&, chvilicku mé poslouchej. Tohle je daleko dtile-
cob trpi.“ Hlas se mi pfi tom slov€ zlomil. ,Musim se pokusit
pomoct mu - nemuiZu se na néj ted vykaslat, kdyZ mé potfe-
buje. Jenom proto, Ze neb€ha po svété vidycky jenom jako clo-
vék... Vi§, on tady byl pro mé€, kdyZ jsem sama... méla pocit, Ze
snad ani nejsem cClovék. Ty nevis, jaké to bylo...“ Zavahala jsem.
Edwardovy objimajici paze se napjaly; ruce mél zataté do p€s-
ti, aZ mu vystupovaly Slachy. ,Kdyby mi Jacob tenkrit nepo-
mohl... Nejsem si jista, co by ze mé zbylo, aZ by ses vratil do-
mu. DluZzim mu vic neZ jen néjakou navstévu, Edwarde.”

Opatrné jsem se mu podivala do tvare. M€l zaviené oci
a napinal Celist.

,Nikdy si neodpustim, Ze jsem od tebe odesel,“ zaseptal.
»~Ani kdybych Zil sto tisic let.”

Vzala jsem do dlani jeho studeny oblicej a ¢ekala. Nakonec
s povzdechem otevrel odi.

LJenom ses snazil udélat spravnou véc. A kdyby Slo o né-
koho jin€ho, a ne o takového bldzna, jako jsem ja, urcité by
to vyslo. A navic, ted uZ jsi tady. Na tom jediném zaleZi.“

~,Kdybych neodesel, nemusela bys riskovat Zivot hledanim
utéchy u psa.“

To slovo se mi viibec nelibilo. U Jacoba jsem byla zvykla
na vSechny ty jeho pohrdlivé nadavky - pijavice, parazit... Ed-
wardovym sametovym hlasem to znélo o poznini hrubéji.
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Ja nevim, jak ti to mam povédét,“ fekl Edward smutné.
»Asi ti to bude pfipadat kruté. Ale jednou uzZ jsem té€ malem
ztratil. Vim, jaké to je, myslet si, Ze uz té€ nikdy neuvidim. Ja
prosté nehodldm tolerovat nic nebezpecného.“

,V tomhle mi musi$ duvérovat. Nic se mi nestane.“

Jeho oblicej se zase stihl bolesti. ,Prosim té€, Bello,“ za-
Septal.

Divala jsem se do jeho nahle planoucich zlatych od¢i. ,O¢
prosis?«

LProsim té, udélej mi to k vili. Drz se stranou ode vSeho
nebezpedi. Ja sam se vynasnaZzim, abych té ochranil, ale oce-
nil bych malou pomoc.*

LZapracuju na tom,“ zamumlala jsem.

»,Mas predstavu, jak jsi pro mé dulezita? Tusis viibec, jak
moc t€ miluju?“ Pfitahl si mé pevnéji na tvrdou hrud’ a mou
hlavu si poloZil pod bradu.

Pritiskla jsem rty na jeho snéhové studeny krk. ,Vim, jak
moc miluju ja tebe,“ odpovédéla jsem.

LSrovnavas jeden mriavy stromecek s celym lesem.”

Zvedla jsem oci v sloup, ale on to nevidél. ,To sotva.”

Polibil mé na temeno a vzdychl

,Zadni vlkodlaci.“

,S tim se nesmifim. Musim Jacoba vidét.”

~Pak mé donuti$ k tomu, abych ti v tom zabranil .

Z jeho hlasu bylo znat, Ze nepochybuje o tom, Ze by se mu
to podarilo.

Ani ja jsem nepochybovala.

»T0 se jesté uvidi,“ zkusila jsem blafovat. ,Pofad je to muj
pritel.

Méla jsem najednou dojem, Ze Jacobtiv vzkaz v kapse vazi
nejmin pé€t kilo. SlySela jsem ta napsana slova, jako by je fikal
sam a jako by se shodoval s Edwardem - Ze se to ve skutec-
nosti uz nikdy nestane.

Tim se ale nic neméni. Promin.
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2. VYTACKA

Kdyz jsem Sla po hodiné Spanélstiny do jidelny, citila jsem
zvlastni rozjafenost, a nebylo to jenom z toho, Ze jsem se dr-
Zela za ruku s nejdokonalej$im clovékem na planeté, ackoliv
to k tomu urcité prispélo.

Mozni to bylo védomim, Ze jsem si odkroutila trest a Ze
jsem znovu na svobodé.

Nebo to konkrétn€ se mnou nemélo viibec nic spolecné-
ho. Mozna to bylo tou atmosférou volnosti, ktera se vznasela
nad celym kampusem. Skolni rok se chylil ke konci a ve vzdu-
chu bylo citit znatelné vzruseni, obzvlast pro ty, kdo byli v po-
slednim ro¢niku.

Svoboda byla tak blizko, Ze se dala nahmatat, ochutnat. Je-
ji stopy byly vSude. Nejriiznéjsi plakaty se shlukovaly na sté-
ndach jidelny a odpadkové ko3e se oblékaly do barevnych suk-
ni z pretékajicich letdki: vyzvy k nakupu rocenek, rocni-
kovych prstentl a oznidmeni; kone¢né terminy objednani ha-
bith, baret( a stfapct na zavérecny ceremonial; neonové svi-
tivé letacky - kampané prvakt pro volby tfidnich zastupct;
zlovéstné, riizemi ovéncené upoutavky na letos$ni zivérecnou
slavnost. Velky ples se mé€l konat o nadchazejicim vikendu, ale
ja jsem méla Edwardliv neprustfelny slib, Ze uZ to nebudu mu-
set znovu absolvovat. Tuhle lidskou zkuSenost uZz jsem si od-
byla.

Ne, musela to byt moje vlastni svoboda, kterda mé dneska
nadlehcovala. Konec $kolniho roku ve mné nevyvolaval ta-
kovou radost jako v ostatnich studentech. Spis nervozitu, tak
silnou, aZ se mi dé€lalo Spatné, kdykoliv jsem si na to vzpo-
mnéla. SnaZzila jsem se na to nemyslet.

Ale bylo téZké vSudypfitomnému tématu uniknout, kdyz
ho vSichni méli plnou hlavu.

»,UZ jsi rozeslala oznameni?“ zeptala se Angela, kdyZ jsme
se s Edwardem posadili u naseho stolu. Misto obvyklého hlad-
kého ucesu méla svétle hnédé vlasy stazené do nepofadné-
ho ohonu a v ocich lehce vytfestény vyraz.
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Byli tam uZ i Ben s Alici, sedéli vedle Angely kazdy z jed-
né strany. Ben se sklinél nad komiksem, bryle mu klouzaly
po uzkém nose. Alice si tkosem méfila miij nudny outfit -
dziny a tricko -, aZ jsem znejist€la. Pravdépodobné kula pla-
ny na dalsi proménu. Povzdechla jsem si. Muj lhostejny vztah
k modé ji byl neustalym trnem v oku. Kdybych to dovolila,
s radosti by mé€ denn€ oblékala - moZnd i né€kolikrat v pri-
béhu dne - jako né€jakou pferostlou trojrozmérnou vystfi-
hovaci panenku.

,INe,“ odpovédéla jsem Angele. ,Ono to vlastné ani neni tre-
ba. Renée vi, kdy délam zkousSky. A komu jinému bych to mé-
la dat védée

»A co ty, Alice?“

Alice se usmala. ,Ja mam vSechno hotovo.*

»,J0 mas Stésti.“ Angela si povzdechla. ,Moje mama ma ti-
sic bratrancu a sestfenic a ¢eka, Ze vSem budu adresu nade-
pisovat ru¢né. UZenu si z toho zanét karpdlniho tunelu. UZ
to nemZu dal odkladat a jenom se toho désim.*

~LomuliZu ti,“ nabidla jsem se. ,Jestli ti ovSem nevadi miij
priserny rukopis.”

To by se Charliemu libilo. Koutkem oka jsem vidéla, jak se
Edward usmal. Jemu se to urcité také libilo - Ze plnim Char-
lieho podminky, aniz bych do toho zatahovala vlkodlaky.

Angele se viditelné€ ulevilo. ,To je od tebe moc hezké. Pri-
jdu k vam, kdykoliv budes chtit.“

»Vlastné, ja bych radsi pfisla k vam, jestli to nevadi - uZ mi
to doma leze krkem. Charlie mé vcera vecer propustil z do-
miciho vézeni,“ oznamovala jsem tu dobrou novinu s ismé-
vem.

LVazné?“ zaradovala se Angela a jeji néZné hnédé€ odi se roz-
zarily. ,Myslela jsem, Ze jsi fikala, Ze bude$ zaviena na doZzi-
voti.“

Jsem prekvapenéjsi nez ty. Byla jsem si jista, Ze budu mu-
set pfinejmensSim dodé€lat Skolu, nezZ mé pusti.”

,INO, to je skvél€, Bello! Budeme to muset zajit nékam osla-

«

vit
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»T0 je vyborny napad, ptijdu moc rida.“

,Co podnikneme?“ pfemitala Alice a obli¢ej se ji rozjasnil,
kdyz zacala uvazovat o mozZnostech. Aliciny predstavy byly
obvykle na muj vkus pfili$ velkolepé, a i ted’ jsem ji jasn€ vi-
déla na ocich, Ze neplianuje Zidnou malickost.

»~At mas za lubem cokoliv, Alice, pochybuju, Ze na to mira
mé svobody bude stacit.”

~Svoboda je prosté svoboda, no ne?* nedala se odbyt.

LJsem si jistd, Ze stale existuji hranice, které nesmim pfe-
krodit - jako napfiklad hranice Spojenych stati.”

Angela s Benem se zasmali, ale Alice se zaSkaredila a bylo
vidét, Ze je opravdu zklamana.

,Tak co budeme délat dneska vecer?“ naléhala dal.

,Nic. Hele, nechme to par dni byt, abychom mély jistotu,
Ze Charlie neZertoval. A stejné se zitra musi do $koly.”

sTak to tedy oslavime o vikendu.“ Alicino nadSeni prosté
nic nedokazalo potlacit.

Jasné,“ pritakala jsem a doufala, Ze ji tim uchlacholim.
Védé€la jsem, Ze nechci podnikat nic pfili§ daleko od domo-
ocenit, Ze se chovam opravdu jako dospé€la a Ze mi miiZze du-
véfovat. Pak teprve miZu poZadovat néjaké vyhody.

Angela s Alici se zacaly bavit o moZnostech; Ben odsunul
komiks stranou a pfipojil se k jejich rozhovoru. Moje pozor-
nost polevila. § nepfijemnym pifekvapenim jsem zjistila, Ze mi
pomysleni na nové nabytou svobodu uz nepfipada tak ba-
je¢né, jako tomu bylo jesté pfed chvilkou. Zatimco ti tfi dis-
kutovali, co by se dalo podniknout v Port Angeles nebo moz-
na v Hoquiamu, zacala se mé zmocnovat rozmrzelost.

Netrvalo dlouho urcit, z ¢eho moje nespokojenost pra-
meni.

Od chvile, kdy jsem se rozloucdila s Jacobem Blackem v le-
se u nas za domem, nepiestala mé€ pronasledovat jedna ne-
pfijemné dotérna predstava. Objevovala se mi v mySlenkach
v pravidelnych intervalech jako néjaky otravny budik, ktery
zvoni kazdou palhodinu, a zaplnila mi hlavu vzpominkou na
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Jacobtiv bolestné staZzeny oblicej. To byla totiZ posledni vzpo-
minka, kterou jsem na néj méla.

KdyZ se ted ta protivna predstava zase vynofrila, pfesné
jsem poznala, proc¢ jsem nespokojena se svou svobodou. Pro-
toZe byla netiplna.

Jisté, mohla jsem si jit, kam se mi zachce - ale ne do La
Push; mohla jsem dé€lat, co se mi zachce - ale ne jit navStivit
Jacoba. Zamracila jsem se na stil. Musi pfece existovat néja-
ka stfedni cesta.

LAlice? Alice!“

Angelin hlas mé vytrhl ze zamysleni. Mavala rukou pfed
Alicinym bledym obli¢ejem a o¢ima upfenyma do prazdna.
Tenhle Alicin vyraz jsem znala - kdyZ jsem ho vidéla, po-
kazdé se mi télo roztfaslo panickou hrtzou. Ten priazdny
pohled v jejich ocich mi fikal, Ze nevidi obycejny vyjev
z obéda ve Skolni jidelné jako vSichni kolem, ale néco jiné-
ho, co je vSak svym zpusobem stejn€ skutec¢né. Néco, co pfi-
chazi, co se brzy stane. Citila jsem, Ze by se ve mné krve ne-
dofezal.

Pak se Edward zasmil, velmi pfirozenym, uvolnénym smi-
chem. Angela s Benem se na né€j podivali, ale ja jsem méla oci
stale upfené na Alici. Ta najednou nadskocila, jako kdyby ji
pod stolem nékdo kopl.

~,INecht€la by sis dat Sloficka, Alice?* dobiral si ji Edward.

Alice byla zase sama sebou. ,Promin, asi jsem se v duchu
né€kam zatoulala.

»Zatoulat se v duchu je lepsi neZ mit pfed sebou jesté dvé
hodiny ve 8kole,“ poznamenal Ben.

Alice se vritila k rozhovoru s vétSim zdpalem neZ pfedtim
- az pfili$ horlivé. Najednou jsem vidéla, Ze se pohledem stfet-
la s Edwardem, jenom na chvilicku, a pak se podivala zpatky
na Angelu, nez si toho mohl kdokoliv vSimnout. Edward ml-
¢el a nepfitomné si pohraval s pramenem mych vlast.

Netrpé€livé jsem Cekala na prileZitost zeptat se Edwarda, co
Alice v duchu vidéla, ale odpoledne ubéhlo, aniZ bychom by-
li aspofl minutu o samoté.
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Pfipadalo mi to divné, skoro jako by to bylo schvalné.
Cestou z jidelny Edward zvolnil krok, aby mohl jit s Benem,
a bavil se s nim o néjakém ukolu, i kdyZ ja jsem véd¢la, Ze
uZz ho ma davno hotovy. O prestavkach do toho taky vZdyc-
ky néco pfislo, ackoliv obvykle jsme pro sebe mivali par mi-
nut. Kdyz se ozvalo posledni zvonéni, Edward se zacal ba-
vit s Mikem Newtonem - zrovna s Mikem! - a povidali si
celou cestu az k parkovisti. Edward mé tahl za ruku za se-
bou.

Cela zmatena jsem poslouchala, jak Mike odpovida na Ed-
wardovy neobvykle pratelské otazky. Vypadalo to, Ze Mike ma
néjaké potize s autem.

»- a to jsem tu baterku zrovna vyménil,“ vykladal Mike.
Obezietné€ stfilel pohledem dopfedu a zase zpatky k Edwar-
dovi. Byl prekvapeny stejné jako ja.

»~A nebudou to kabely?“ nadhodil Edward.

~-MozZna. Ja o autech vazné nic nevim,“ pfiznal Mike. ,Po-
tfebuju nékoho, kdo by se na to podival, ale nemtZu si do-
volit vzit auto do servisu.”

Otevrela jsem pusu, abych se nabidla, Ze zndm jednoho
mechanika, a pak jsem ji zase zaviela. M{ij mechanik mél po-
sledni dobou napilno - béhal totiZ po lese jako obrovsky vlk.

,Ja 0 tom néco vim - mohl bych se na to kouknout, kdy-
bys chtél,“ nabidl se Edward. ,Jenom musi$ pockat, aZ hodim
Alici s Bellou domt.“

Oba jsme na Edwarda zirali s otevienou pusou.

~Ehm... diky,“ zamumlal Mike, kdyZ se vzpamatoval. ,Ale
musim do priace. Mozna jindy.”

,Jak budes chtit.“

LZatim ¢au.“ Mike nastoupil do auta a nevéricné kroutil hla-
vou.

Edwardovo volvo stalo jen o dvé auta dal. Alice uz sedéla
uvnitf.

»,Co fto bylo?“ zamumlala jsem, kdyZ mi Edward oteviral
dvefe na mé€ stranc€.

Jen jsem chtél byt uzite¢ny,“ odpovédél nenucené.
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Alice, ktera ¢ekala na zadnim sedadle, pak zacala drmolit
obrovskou rychlosti.

»\Nejsi zase aZ tak dobry mechanik, Edwarde. Radsi bys mél
poprosit Rosalii, aby se na to vecer podivala, aby ses nesho-
dil, kdyby se Mike ndhodou rozhodl, Ze si od tebe necha po-
moct, viS. Ne Ze by nebylo legrac¢ni koukat, jak se tvari, kdy-
by mu na pomoc priSla Rosalie. Ale vzhledem k tomu, Ze
Rosalie ma byt idajné na vysoké na druhém konci Statd, mys-
lim, Ze to neni nejlepsi napad. Skoda. I kdyZ na druhou stra-
nu si fikam, Ze na Mikovo auto budes asi stacit i ty. Nestaci$
jenom na ty vychytané italské sportaky. A kdyZ mluvime o Ita-
lii a sportacich, které jsem tam ukradla, pofdd mi dluZzis$ Zlu-
té porsche. Nevim, jestli se mi chce ¢ekat aZ do Vanoc...”

Po chvilce jsem pfestala poslouchat, vypnula jsem a jeji
rychly hlas uz jsem vnimala jen jako vzdalené bzuceni.

Pripadalo mi, Ze se Edward snaZi vyhybat mym otizkim.
Fajn. Brzy se mnou bude o samoté€. Je to jenom otdzka casu.

Zdalo se, Ze Edward si to také uvédomuje. Jako obvykle Ali-
ci vysadil u odbocky na pfijezdovou cestu k nim domt, i kdyz
tentokrat jsem tak néjak ocekavala, Ze ji zaveze az ke dvefim
a doprovodi ji dovnitf.

Alice mu pfi vystupovani vrhla vyznamny pohled do odi.
Edward se zdal naprosto v pohodé.

sTak zatim,“ fekl. A pak aplné neznatelné pokyvl.

Alice se otocila a zmizela mezi stromy.

MiIcky otocil auto a zamifil zpatky do Forks. Vyckavala jsem
a fikala si, jestli o tom za¢ne mluvit saim. Nezacal, a to ve mné
vzbudilo nejistotu. Co to Alice dnes u obéda vidéla? Néco,
o ¢em mi nechtél fict. Limala jsem si hlavu, proc¢ by pfede
mnou mél mit néjaké tajemstvi. Asi bude lepsi pfedem se pfi-
pravit a pak se teprve zeptat. Nechtéla jsem panikafit, aby si
nemyslel, Ze to nezvlidnu, at to bude cokoliv.

TakZze jsme oba mliceli, dokud jsme nezastavili u nds za do-
mem.

»,Dneska moc ukolti nemas,“ poznamenal.

~Mmm,“ souhlasila jsem.
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,MysliS, Ze zase miZu chodit dovniti?“

»Charlie nevyvadé¢l, kdyZ jsi mé rano vyzvedaval do Skoly.

Ale byla jsem si jista, Ze se Charlie rychle dostane do Spat-
né nalady, kdyz pfijede domu a najde tam Edwarda. MoZna
bych méla uvafit néco extra specidlniho k vecefi.

Uvnitf jsem zamifila ke schodiim a Edward Sel za mnou.
Natahl se na mou postel a ziral z okna. Tvafil se, Ze si moji
popudlivosti neni védom.

Uklidila jsem si tasku a zapnula pocitac. Cekal tam na mé
nezodpovézeny e-mail od maminky, a kdyZ ji neodepiSu vcas,
bude se désit, co se mi stalo. Cekala jsem, aZ maj sesly poci-
tac se supénim naskoci; prsty jsem vytukdvala na desku sto-
Iu neklidné staccato.

Edward mi na né ndhle polozil ruku, abych prestala.

»INejsi dneska néjaka netrpéliva?“ zamrucel.

Vzhlédla jsem k nému s imyslem pronést sarkastickou
poznimku, ale jeho oblicej byl bliZ, neZ jsem c¢ekala. Vpijel
se do mé zlatavym pohledem a na pootevienych rtech jsem
citila jeho studeny dech. Na jazyku se mi rozplyvala znama
vané.

Najednou jsem si nedokdzala vzpomenout na tu chytrou
odpovéd, kterou jsem mu chtéla dat. Nemohla jsem si vzpo-
menout ani na to, jak se jmenuju.

Nedal mi Sanci se vzpamatovat.

Kdyby bylo po mém, stravila bych vétSinu c¢asu libanim
s Edwardem. V Zivoté€ jsem nezakusila nic, co by se dalo srov-
nat s pocitem, ktery se mé zmocnoval, kdyZ se jeho studené,
mramorové tvrdé, ale presto tak nézné rty pohybovaly v sou-
hfe s mymi.

Nestavalo se casto, aby bylo po mém.

TakZe mé trochu pfekvapilo, kdyZ mi zajel prsty do vlasu
a pritiskl si muj oblicej k svému. Ovinula jsem mu paze ko-
lem krku a jenom mé€ mrzelo, Ze nejsem silnéjsi - tak silna,
abych ho v tom objeti mohla uvéznit. Jednou rukou mi pfe-
jel po zadech a pfitiskl si m€ pevnéji na kamennou hrud.
I pfes svetr byla jeho kuze tak studend, az jsem se roztidsla -
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byla jsem rozechvéla rozkosi a $té€stim, ale pro néj to byl sig-
ndl, aby mé nedrzel tak pevné.

Védéla jsem, Ze mam asi tfi vtefiny, nez si povzdychne,
obratné se mi vykrouti a prohodi néco o tom, Ze na jedno od-
poledne uZ jsme s mym Zivotem riskovali aZ dost. Abych te-
dy svou posledni chvilku co nejlépe vyuZila, pfitiskla jsem se
bliz, jako bych s nim chtéla splynout. Spickou jazyka jsem ob-
jizdéla tvar jeho spodniho rtu; byl dokonale hladky, jako vy-
lestény, a ta chut’ -

Odtahl mi oblicej a snadno se vymanil z mého objeti -
pravdépodobné si ani neuvédomoval, Ze jsem ho drZela ves-
kerou svou silou.

Uchichtl se, byl to takovy tichy, hrdelni zvuk. Oc¢i mu svi-
tily vzruSenim, které tak prisné drzel na uzdé.

~Ach, Bello.“ povzdechl si.

»-Mé€la bych fict, Ze je mi to lito, ale neni.“

»~A mné by mélo byt lito, Ze ti to neni lito, ale taky neni. Asi
bych si mé€l jit sednout na postel.”

Trochu omamené jsem vydechla. ,KdyZ myslis, Ze je to
nutné...”

Vénoval mi pokfiveny ismév a vykroutil se mi.

Parkrat jsem zavrtéla hlavou ze strany na stranu, abych pfi-
Sla na jin€ myslenky, a pak jsem se otocila zpatky k pocitaci.
Uz byl cely zahtaty a brucel. No, ani tak nebrucel, jako spis$
sténal.

,Rekni Renée, 7€ ji pozdravuju.”

SJasné.“

Procitala jsem mamincin e-mail a tu a tam jsem vrtéla hla-
vou nad nékterymi ztfeSténostmi, které zase provedla. Byla
jsem stejn€ pobavena a zdéSena, jako kdyZ jsem tohle cetla po-
prvé. To bylo mé matce tak podobné, Ze zapomene, jak ji pa-
ralyzuje strach z vySek, a vzpomene si na to aZ ve chvili, kdyZ
uZ je pfipoutana k instruktorovi s padakem na zadech a chys-
taji se k seskoku. Trochu jsem se zlobila, Ze Phil, ktery uz byl
jejim manZelem skoro dva roky, tohle dovolil. To ja bych na
ni lépe dohlizela. Na rozdil od néj jsem ji znala jako své boty.

37



Musi$ jim konec¢né dovolit, aby si Zili po svém, pfipomné-
la jsem si. Musi$ je nechat, aby vedli sviij vlastni Zivot...

Ja jsem vétSinu Zivota stravila staranim se o Renée, trpéli-
vé€ jsem ji branila provadét ty nejblaznivéjsi plany a dobrosr-
dec¢né jsem snaSela ty, které jsem ji nedovedla vymluvit.
VZdycky jsem byla k mamince shovivavi, pobavené, dokon-
ce trochu blahosklonné€ jsem sledovala jeji poc¢inani. Vidéla
jsem tu hromadu jejich chyb a omyli a v duchu jsem se sma-
la. RoztrZita Renée.

Byla jsem upln€ jind neZ moje matka. Pfemysliva a obe-
zfetna. To ja jsem z nas dvou byla ta zodpovédna, ta dospéla.
Tak jsem se vid€la, tak jsem se znala.

Krev mi po tom Edwardové polibku stdle jesté busila ve
spancich, ale nemohla jsem si nevzpomenout na matc¢inu chy-
bu, kterd nejvic zménila jeji Zivot. Jako poSetila romanticka div-
ka se vdala hned po stfedni Skole za muZe, kterého sotva zna-
la, a o rok pozdéji pfivedla na svét mé. VZdycky mé ujiStovala,
Ze toho nikdy nelitovala, Ze jsem byla nejlepsi dar, jaky kdy od
Zivota dostala. A presto do mé hustila pofdd dokola - rozum-
ni lidé neberou manzelstvi na lehkou vahu. Zrali lidé napfed
vystuduji vysokou 8kolu a za¢nou kariéru, a aZ pak zacinaji na-
vazovat néjaké hluboké vztahy. Védé€la, Ze nikdy nebudu tak
lehkomyslna, prasténa a maloméstskd, jako byla ona...

Zaskfipala jsem zuby a snaZzila se soustfedit se na odpovéd.

Pak jsem narazila na posledni fadek, kterym se se mnou lou-
¢ila, a vzpomneéla jsem si, pro¢ jsem se nesnazila napsat ji dfiv.

Dlouho jsem od tebe neslysela nic o Jacobovi, psala. Jak
se posledni dobou md?

K tomu ji navedl Charlie, o tom jsem byla pfesvédcena.

Povzdechla jsem si a rychle zacala psat. Natukala jsem od-
povéd na jeji otdzku mezi dva odstavce, jejichZ téma nebylo
tak citlivé.

Jacob je v pohodé. Aspoiri myyslim. Moc se s nim neviddm,

posledni dobou trdvi vétsinu casu s partou kamarddu do-
ma v La Push.
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V duchu jsem se nestastné usmala, pfidala pozdrav od Ed-
warda a klikla na ,odeslat“.

Nevsimla jsem si, Ze Edward stoji tiSe za mnou, dokud jsem
nevypnula pocita¢ a neodsunula se od stolu. Chtéla jsem mu
vynadat, Ze mi Cte pfes rameno, kdyZ vtom jsem si uvédomi-
la, Ze mi nevénuje Zadnou pozornost. Pozoroval plochou cer-
nou krabicku, z které do vSech stran tréely pokroucené dra-
ty. Na prvni pohled bylo jasné, Ze néco neni v poradku. Po
vtefiné jsem poznala autorddio, které mi Emmett, Rosalie
a Jasper dali loni k narozeninam. Davno jsem zapomnéla na
narozeninové darky, které se schovavaly pod rostouci hro-
madou prachu na dné Satni skfiné.

,Co jsi s tim provedia?“ zeptal se zdéSené€.

L,Nechté€lo to ven z palubni desky.”

»lak ses rozhodla, Ze tomu das co proto?“

,Vi$, jak jsem neSikovna s nafadim. Neposkodila jsem to
schvalné.”

Zavrtél hlavou, v obliceji masku pfedstirané tragédie. ,T'ys
to ubohé stereo zabila.”

Pokrcila jsem rameny. ,No, to je Zivot.”

~Hrozné€ by se jich to dotklo, kdyby to vidé€li,“ fekl. ,Jesté
Stésti, Ze jsi méla domaci vézeni. Budu tam muset namonto-
vat jin€, nez si toho vSimnou.*

,DiKy, ale ja zadné nadupané autoradio nepotiebuju.”

,Ja ho taky nebudu vyménovat kvuli tobé.”

Povzdechla jsem si.

LLoni sis narozeninovych darkd moc neuZila,“ fekl rozla-
déné. Najednou se ovival tuhym papirovym obdélnikem.

Neodpovédé€la jsem, bala jsem se, aby se mi netfasl hlas.
Moje katastrofické osmnacté narozeniny - se vSemi svymi da-
lekosahlymi dtsledky - nebyly udalosti, kterou bych si chté-
la pamatovat, a pfekvapilo mé, Ze s nimi Edward vyrukoval.
Pro néj to bylo jesté citliv€jsi téma neZ pro mé.

Lsuvédomujes si, Ze jim vyprsi platnost?“ zeptal se a podal mi
ten papir. Byl to dalsi darek - voucher na letenky, ktery mi
Esmé s Carlislem dali, abych mohla navstivit Renée na Floridé.
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Zhluboka jsem se nadechla a odpovédéla dutym hlasem.
,Ne. Vlastné jsem na né€ uplné zapomnéla.”

Daval si dobry pozor, aby se tvifil vesele a pfesvédcive; ne-
daval najevo Zadné postranni pohnutky a pokracoval: ,No, po-
fad mame trochu ¢asu. Domici vézeni uZ nemais... a viken-
dovy program taky ne, protoZe se mnou odmitas jit na
zavérecnou slavnost.“ Usmail se. ,Tak co kdybychom tvou svo-
bodu oslavili takhle?*

Zalapala jsem po dechu. ,Cestou na Floridu?“

,Rikala jsi pfece néco o tom, Ze v hranicich Spojenych sta-
tl se pohybovat muzes.“

Podeziravé jsem se na néj mracila a snazila se pochopit,
proc¢ ho to napadlo zrovna ted.

,INo?“ zeptal se. ,Pojedeme Renée navstivit, nebo ne?“

»Charlie to nikdy nedovoli.”

»Charlie ti nemaZe branit v navs§tévé vlastni matky. Je to
ptfece porad tviij zdkonny zastupce.“

,INikdo neni muj zastupce. Jsem dospé€la.“

Vrhl na mé€ oslnivy ismév. ,Jsem rad, Ze to vis.

Chvilku jsem to promyslela a pak jsem usoudila, Ze to za
hidku nestoji. Charlie bude zufit - ne kviili tomu, Ze chci na-
vstivit Renée, ale Ze Edward pojede se mnou. Nékolik mési-
cll na mé€ poradné nepromluvi a nakonec mi pravdépodob-
né zase napaii domaci vézeni. Bylo rozhodné moudfejsi s tim
viibec nezacinat. Mozna za par tydnti, pak by to mohl brat ja-
ko darek k ukonceni studia nebo tak néco.

Ale predstavé, Ze bych se s maminkou vidé€la hned, a ne aZ
za nékolik tydnu, se dalo tézko odolat. Bylo to tak dlouho, co
jsem Renée vid€la naposledy. A jeSté déle, co se naSe setkani
odehravalo za pfijemnych okolnosti. KdyZ jsem za ni byla po-
sledn€ ve Phoenixu, strivila jsem celou dobu v nemocnic¢ni
posteli. KdyZ sem naposledy pfijela ona, byla jsem viceméné
apaticka, naprosto otupé€la. Méla bych ji na sebe zanechat lep-
$1 vzpominky, fikala jsem si.

A mo7na, Ze kdyby vid€la, jak jsem s Edwardem Stastna, pfi-
mluvila by se u Charlieho, aby byl povolné€;jsi.
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Edward sledoval miij oblicej, zatimco jsem takto uvazo-
vala.

Vzdychla jsem. ,Tenhle vikend ne.“

,Proc ne?“

sINechci se hadat s Charliem. Ne tak brzy po tom, co mi od-
pustil.“

Svrastil oboci. ,Myslim, Ze tenhle vikend se perfektné ho-
di,“ zamrucel.

Zavrtéla jsem hlavou. ,Jindy.

,INejsi jedina, kdo je v tomhle domé€ uvéznény, vis?“ Za-
mracil se na mé€.

Moje podezfeni se potvrzovalo. Takhle se nikdy nechoval.
Byl vzidycky az neskutecné nesobecky; takze jsem si na to zvy-
kla a povazovala to za samozrejmost.

»,MuiZes jit, kam chces,“ namitla jsem.

»,Okolni svét mé bez tebe nezajima.“

Kdyz jsem slySela ten obrat, zvedla jsem oci v sloup.

~-Myslim to vazné,“ fekl.

»1ak se do toho okolniho svéta budeme vydavat pozvolna,
ano? Napfiklad bychom mohli zacit kinem v Port Angeles...
Zasténal. ,Nech to byt. Promluvime si o tom pozdé&ji.”

,10 je celé, uz neni o Cem si promluvit.”

Pokr¢il rameny.

L2Dobfe, tak jiné téma,“ nadhodila jsem. TéEmEF jsem zapo-
mnéla, co mé celé odpoledne trapilo - byl to snad jeho za-
mér? ,Co to vidéla Alice dneska u obéda?“

Pfi téch slovech jsem se mu pozorné divala do tvife, abych
vidéla, jak bude reagovat.

Nehnul ani brvou; jenom pohled jeho topazovych oci se
trochu zachmufil. ,Vida Jaspera na divném misté, asi nékde
na jihozdpadé, blizko jeho puivodni... rodiny. Ale on védomé
vibec neuvaZuje o tom, Ze by se tam vratil.“ Povzdechl si.
,D€la ji to starosti.”

~Aha.“ To nijak nesouviselo s tim, co jsem cekala. Ale bylo
nasnadé, Ze Alice sleduje Jasperovu budoucnost. On byl jeji
spfiznéni duse, skutec¢nid druha polovina jeji existence, a¢-
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koliv sviij vztah nedavali najevo tak okaté jako Rosalie s Em-
mettem. ,Proc jsi mi o tom nic nefekl?”

L,Nenapadlo mé&, Ze si toho v§imnes,“ fekl. ,Beztak to asi ne-
ni viibec duleZzité.“

Moje predstavivost se mi tragicky vymkla z rukou. Misto
abych normalné prozila odpoledne, namlouvala jsem si, Ze se
Edward chovi jinak neZ obvykle, protoZe pfede mnou asi né-
co skryva. Byla jsem zrala pro psychiatra.

Sli jsme si doli délat domaci tkoly, to pro piipad, Ze by se
Charlie objevil brzy. Edward byl hotov za par minut; ja jsem vy-
trvale pracovala na matematice, dokud jsem neusoudila, Ze je
nacase nachystat Charliemu vecefi. Edward mi pomahal, ale
nad syrovymi potravinami se neustile usklibal - lidské jidlo mu
pfipadalo mirné odpudivé. Pfipravovala jsem hovézi stroganov
podle receptu babicky Swanové, abych si u taty Splhla. Mé ob-
libené jidlo to zrovna nebylo, ale Charliemu udéla radost.

Kdyz Charlie pfijel domt, vypadalo to, Ze je dobfe nalo-
Zeny. Dokonce nebyl ani hruby na Edwarda. Edward se jako
obvykle omluvil, Ze s nami nebude veceftet. Z obyvaku, kam
si Sel sednout, se vzapéti ozvala znélka vecernich zprav, ale
pochybovala jsem, Ze se Edward skute¢né diva.

Kdyz Charlie zmohl tfi porce, natihl si nohy na volnou zid-
li a slozil si ruce spokojené pres nafouknuté bficho.

»10 bylo skvé€lé, Bells.”

Jsem rada, Ze ti to chutnalo. Jak bylo v praci?“ Pfedtim je-
dl s takovym zaujetim, Ze by si u toho nezvladl jesté povidat.

sIrochu se to vleklo. No, abych fekl pravdu, strasné se to
vleklo. VétSinu odpoledne jsme s Markem hrali karty,” pfiznal
s usmévem. ,Devatendct partii jsem vyhral, sedm prohral.
A pak jsem chvili telefonoval s Billym.“

Snazila jsem se udrZet stejny vyraz. ,Jak se ma?*

~,Dobfe, dobfe. Trochu ho trapi klouby.”

,Aha. To mé mrzi.“

Jo. Pozval nas tenhle vikend na navstévu. Rikal, Ze by pfi-
$li i Clearwaterovi a Uleyovi. Takova party na zavér Sampio-
natu...“
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»-Hm,“ znéla moje genidlni odpovéd. Ale co jsem méla fict?
Védéla jsem, Ze na vlkodlaci party nebudu smét jit, a to ani
pod rodicovskym dozorem. Pfemyslela jsem, jestli Edwardo-
vi bude vadit, kdyZ do La Push pojede Charlie. Nebo zastava
nézor, Ze kdyZ Charlie travi vétSinu Casu s Billym, ktery je nor-
milni ¢loveék, tak mu nehrozi nebezpeci?

Vstala jsem a sebrala talife, aniZ bych se na Charlieho po-
divala. SloZila jsem je do dfezu a pustila vodu. Edward se ob-
jevil tiSe vedle m¢€ a chopil se utérky.

Charlie si povzdechl a prozatim se odmlcel, ackoliv jsem
tusSila, Ze se k tomu tématu zase vrati, az budeme sami. Zvedl
se a namifil k televizi, jako kazdy jiny vecer.

»Charlie,“ oslovil ho Edward nenucenym tonem.

Charlie se zastavil uprostfed kuchyiiky. ,No?“

,Rekla vim Bella nékdy, Ze dostala loni k narozeninim od
mych rodicu letenky, aby mohla navstivit Renée?“

Upustila jsem talif, ktery jsem drbala. Odrazil se od hrany
dfezu a s finkotem spadl na podlahu. Nerozbil se, ale poca-
kal mistnost a nas tfi mydlovou vodou. Charlie jako by si to-
ho ani nevSiml

~Bello?“ zeptal se ohromenym hlasem.

Méla jsem oci upfené€ na talif, ktery jsem sbirala ze zemé.
4JO, je to tak.”

Charlie hlasité polkl a s pfimhoufenyma oc¢ima se otocil
zpatky k Edwardovi. ,Ne, o tom se nikdy nezminila.”

SJHmm,“ zamrucel Edward.

»A proc€ jsi o tom ted zacal mluvit?“ zeptal se Charlie ne-
pfijemnym hlasem.

Edward pokrcil rameny. ,Konci jim platnost. Esmé by ur-
¢ité mrzelo, kdyby Bella nepouZila jeji direk. I kdyZ by asi nic
nefekla.”

Nevéficné jsem na Edwarda zirala.

Charlie chvilicku pfemyslel. ,Pfedpokladam, Ze je to do-
bry napad, jet navstivit mamu, Bello. Byla by moc rada. Ale
udivuje mé, Ze jsi mi o tom nic nefekla.”

~Zapomn¢€la jsem,“ priznala jsem se.
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Zamracil se. ,Zapomnéla jsi, Ze ti n€kdo daroval letenky?“

-Mmm,“ zamrucela jsem neurcité a otocila se zpatky
k dfezu.

,v8iml jsem si, Ze jsi fikal, Ze jim kondi platnost, Edwarde,”
pokracoval Charlie. ,Kolik letenek ji tvoji rodice dali?*

Jen jednu pro ni... a jednu pro mé.“

Talif, ktery jsem upustila tentokrat, pfistal ve dfezu, takze
nenadé€lal tolik ramusu. Zfeteln€ jsem slySela ostré odfouk-
nuti, jak otec vydechl. Krev se mi nahrnula do obliCeje, jak
to ve mné€ vielo podrazdénosti a zklamanim. Proc to Edward
dé€la? Zirala jsem do bublinek ve dfezu a zmocnovala se mé
panika.

»,To nepfichazi v uvahu!“ zakficel Charlie, okamZité roz-
zufeny.

LProc¢?“ zeptal se Edward, hlas plny nevinného udivu. ,Pra-
vé jste fikal, Ze je to dobry ndpad, aby navstivila matku.“

Charlie ho ignoroval. ,Nikam s nim nepojedes, mlada da-
mo!“ zafval. Otocila jsem se a on na mé mifil prstem.

Automaticky jsem se rozcilila, protoZe ten jeho tén mé vy-
drazdil.

»,UZ nejsem dité, tati. A uZ nemam domaci vézeni, vzpo-
minas?*

,Ale ano, mas. Zacina ted.“

SProc¢!«

~Protoze proto.”

»,Musim ti pfipominat, Ze jsem ze zakona dospéld, Charlie?“

,Tohle je m{ij dim - budes dodrZovat moje pravidla!“

Muj pohled zledovatél. ,Jak chce$. Mdm se vyst€hovat jes-
té dneska vecer? Nebo mi da$ par dni, abych si sbalila?“

Charlie zrudl jako krocan. Pfipadala jsem si hrozné, Ze jsem
zahrala na notu se stéhovanim.

Zhluboka jsem se nadechla a snaZila se o rozumnéjsi ton.
s<Podfidim se bez protestd, kdyZ udélam néco Spatného, ta-
ti, ale nebudu ustupovat jenom kvili tomu, Ze sis néco
usmyslel.”

Zaprskal, ale nevydal ze sebe souvislou vétu.
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~Hele, vim, Ze ty dobfe vis, Ze mam nezadatelné pravo jet
mamku na vikend navstivit. A pfiznej upfimné, Ze bys nic ne-
namital, kdybych jela s Alici nebo Angelou.”

»T0 jsou holky,“ ucedil s pfikyvnutim.

»vadilo by, kdybych vzala Jacoba?“

Vybrala jsem to jméno jenom proto, Ze jsem véd€la, jak ma
otec Jacoba rad, ale okamzité mé to zamrzelo; Edward zatal
zuby, aZ to cvaklo.

Otec se snazil uklidnit se, nez odpovédél. ,Ano,” fekl ne-
presvédcivym tonem. ,To by mi vadilo.”

,Jsi mizerny lhaf, tati.“

,Bello -

s,Nefeknu, kdybych méla namifeno do Vegas uchazet se
o misto varietni tanec¢nice. Ale ja chci jenom navstivit mami-
ku,“ pfipomnéla jsem mu. ,Ona je pro mé stejna rodicovska
autorita jako ty.“

Vrhl po mné sZiravy pohled.

»,Chces snad fict, Ze se o mé mamka nedokazala postarat?“

Charlie ustoupil pfed hrozbou, kterou v mé otazce vy-
tusil.

»,M€1 bys byt rad, Ze se ji o tomhle nezminim,” fekla jsem.

»10 bych ti taky neradil,“ varoval mé. ,Nemam z toho ra-
dost, Bello.“

,Nemas duvod takhle se zlobit.“

Zvedl oci v sloup, ale vidéla jsem, Ze bourka uz se prehnala.

Otocila jsem se, abych vytahla zatku ze dfezu. ,TakZe do-
maici tkoly mam hotové, nadobi je umyté a nemam domaci
vézeni. Jdu ven. Vritim se do pul jedendacté.”

~,Kam jde§?“ Jeho oblic¢ej, ktery uz nabral skoro normalni
barvu, se zase rozpalil do Cervena.

LNevim jisté,“ pfiznala jsem. ,Ale budu se drZet v okruhu
patnacti kilometrt od domova. OK?“

Zabrucel néco, co neznélo jako souhlas, a odloudal se
z mistnosti. Pfirozené¢, jakmile jsem vyhrala hadku, zacal ve
mn¢é hlodat pocit viny.

»,My jdeme ven?“ zeptal se Edward potichu, ale nadSené.
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Otocila jsem se a rozzloben€ jsem si ho prfemcrila. ,Ano.
Myslim, Ze bych si s tebou rada promluvila o samoté.”

Nevypadal tak zastraSené€, jak bych cekala.

Pockala jsem, dokud jsme nebyli v bezpedi v jeho auté.

»,Co to bylo?“ zeptala jsem se.

»Vim, Ze chce$ vidét maminku, Bello - mluvila jsi o tom ze
spani. Mas$ o ni starost.”

NVaZnér“

Prikyvl. ,Ale protoZe jsem vidé€l, Ze jsi moc velky zbabélec,
aby ses postavila Charliemu, tak jsem se do toho vloZil sam.
Pro tvoje dobro.“

»Vlozil? Pfedhodil jsi mé Zralokiim!“

Zvedl oci v sloup. ,Nerekl bych, Ze ti hrozilo néjaké ne-
bezpeci.”

,Rikala jsem ti, Ze se s Charliem nechci hadat.“

»,10 po tobé€ nikdo nechtél.

Provrtavala jsem ho pohledem. ,NemiiZu si pomoct, kdyz
se chova takhle panovacné - pfemiiZzou mé instinkty vzdo-
rujiciho ditéte.”

Uchichtl se. ,No, za to ja ale nemtzu.“

Zkoumavé jsem se na n¢€j divala. Nezdalo se, Ze by si toho
vsiml. Tvaril se klidné€ a dival se pfimo pred sebe. Néco se dé-
lo, ale nedokazala jsem to presn€ pojmenovat. Nebo to byla
zase jenom moje prehnana predstavivost, jako dneska odpo-
ledne?

»,Ma tahle nihla nutnost navstivit Floridu néco spolec¢né-
ho se sobotni party u Billyho?“

Jeho celist se napjala. ,Viibec ne. Je jedno, jestli budes ta-
dy nebo na druhém konci svéta, stejn€ bys tam nesla.“

Bylo to zrovna jako pfed chvili s Charliem - oba se ke mné
chovali jako ke zlobivému décku. Zatala jsem zuby, abych ne-
zacala kficCet. Nechtéla jsem se pohadat jesté s Edwardem.

Edward si povzdechl a kdyZ promluvil, jeho hlas byl za-
se teply a sametovy. ,Tak co chces§ dneska vecer délat?” ze-
ptal se.

-MizZeme jet k vaim? Nevid€la jsem Esmé uz tak dlouho.”
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Usmadl se. ,Bude rada. Zvlast€ az uslysi, co budeme délat
o vikendu.“
PoraZené€ jsem zasténala.

Nezustali jsme dlouho venku, jak jsem slibila. Nepfekva-
pilo mé&, kdyZ jsem vidé€la, Ze se jeSté sviti, kdyZ jsme zastavi-
li pfed domem - védé€la jsem, Ze Charlie bude ¢ekat, aby mi
jesté trochu kazal.

»,Radsi bys nemél chodit dovnitf,” fekla jsem. ,Tim by se to
jenom zhorsilo.”

,Naladu ma relativné dobrou,” popichoval mé Edward.
Tvaril se tak, Ze jsem si fikala, jestli mi ndhodou neunika né-
jaky vtip. Koutky ust se mu zvedaly, jak potlacoval smich.

»Tak zatim ¢au,” zamumlala jsem mrzuté.

Zasmal se a polibil mé na temeno. ,Vritim se, az Charlie
zacne chrapat.”

Televize byla nahlas, kdyZ jsem veSla dovnitf. Napadlo mé,
Ze se kolem pokoje propliZim.

»-Mohla bys pfijit sem, Bello?* zavolal Charlie a zmafil tak
mj plan.

Neochotné€ jsem udélala pét pomalych krokti do obyviku.

»,Co se déje, tati?“

,BYl to dneska hezky vecCer?* zeptal se. Zdal se nesvij. Hle-
dala jsem v jeho slovech skryté vyznamy, nezZ jsem odpovédéla.

~Ano,“ fekla jsem zdrahavé.

»Co jste délali?*

Pokrcila jsem rameny. ,Byli jsme s Alici a Jasperem. Ed-
ward porazil Alici v S$achu a pak jsem hrala ja s Jasperem. Roz-
drtil mé.”

Usmila jsem se. Sledovat, jak Edward s Alici hraji Sachy, by-
la snad nejzabavnéjsi podivana na svet€. Sedé€li téméf bez po-
hnuti a zirali na Sachovnici, zatimco Alice predvidala tahy, kte-
ré udéla Edward, a ten ji na oplatku z hlavy Cetl tahy, kterymi
mu to oplati. V€tSinu partie odehrali v duchu; myslim, Ze oba
udé€lali dva tahy péScem, nacez Alice prevratila svého krale
a priznala porazku. Trvalo to celé tfi minuty.
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Charlie ztlumil zvuk - to u néj bylo néco neobvyklého.

LPodivej, potfebuju ti néco fict.“ Zamracdil se a bylo vidét,
Ze je mu to velmi nepfijemné.

Sedéla jsem klidné a ¢ekala. Podival se mi na vtefinku do
oc¢i a pak zabodl pohled do podlahy. Mlcel.

»,O co jde, tati?*

Povzdechl si. ,Tyhle véci mi nejdou. Nevim, jak zacit...“

Zase jsem cCekala.

,Iak dobfe, Bello. Jde o tohle.“ Vstal z gauce, zacal pre-
chazet sem a tam po mistnosti a celou dobu si pozoroval Spic-
ky bot. ,Zda se, Ze to s Edwardem myslite dost vazngé, a jsou
urcité véci, na které si musi$ davat pozor. Vim, Ze uz jsi ted
dospéla, ale jsi pofad mlada, Bello, a je spousta duleZitych vé-
ci, které musis$ znat, kdyz... no, kdyZ mas télesny vztah s -“

»,10 ne, prosim té€, prosim, ne!“ zaprosila jsem a vyskocila.
LProsim té, Charlie, fekni mi, Ze mi tu nechces vykladat o sexu!”

Podival se na podlahu. ,Jsem tvij otec. Mam zodpovéd-
nost. Uvédom si, Ze je mi pfitom stejné trapné jako tobé€.“

»,O tom pochybuju, to snad ani neni mozné. A navic té
v tomhle mamka pfedhonila asi tak o deset let. Jsi pozadu.”

~Pred deseti lety jsi neméla chlapce,” zamumlal neochot-
né. Vidéla jsem, Ze by od toho tématu nejradsi utekl. Oba jsme
stali a divali se na podlahu, obraceni zady k sobé.

L~Pochybuju, Ze se ty podstatné véci prili§ zménily,“ za-
mumlala jsem a v obliceji jsem musela byt stejné ruda jako
on. Tohle bylo jesté horsi neZ sedmy okruh pekla; a nejhorsi
na tom bylo, Ze Edward védé€l, Ze to pfijde. Neni divu, Ze se
v aut€ tak uculoval.

»Staci, kdyZ mi feknes, Ze se chovate zodpovédné,“ prosil
Charlie a zjevn€ si pfal, aby se podlaha rozestoupila a on se
propadl

,INedé€lej si s tim starosti, tati, neni to tak, jak si myslis.”

»,Ne Ze bych ti nevéfil, Bello, ale vim, Ze o tom se mnou ne-
chces mluvit, a ty zase vi$, Ze ja to vlastn€ ani nechci slySet.
Ale budu se snazit zachovat rozumny pfistup. Chapu, Ze se
doba zménila.“
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Pfiskrcené jsem se zasmala. ,MozZn4, Ze doba se zménila,
ale s tim se netrap, Edward ma velmi staromodni nazory
v téchhle vécech.”

Charlie si povzdychl. ,No jisté, jak jinak,“ zamumlal.

Zasténala jsem. ,Vazné mi vadi, Ze jsi mé donutil fict to na-
hlas, tati. Vazné. Ale... ja jsem... jeSté... panna, a v nejblizsi do-
bé na tom nehodlam nic ménit.”

Oba jsme se prikrili, ale pak se Charlieho oblicej vyjasnil.
Zdalo se, Ze mi véri.

L,Muzu ted jit do postele? Prosim/*

»Za chvilicku,” fekl.

~Ach, prosim, tati! Ja té prosim!“

»Tu trapnou ¢ast uz mame za sebou, slibuju,” ujistoval mée.

Podivala jsem se na néj a s vdéc¢nosti vid€la, Ze vypada uvol-
nénéji, Ze ma v oblic¢eji zase svou obvyklou barvu. Zhroutil
se na pohovku a vydechl dlevou, Ze feci o sexu uz ma za se-
bou.

slak co jesté?”

LJenom jsem chtél védét, jak ti to jde s tou rovnovahou.”

»Aha. Rekla bych, Ze dobfe. Dneska jsem si naplanovala od-
poledne s Angelou. PomuZu ji s rozesilanim oznameni
o ukonceni studia. Jenom my dvé holky.”

»10 je p€kné. A co Jake?“

Povzdechla jsem si. ,To jsem jeSt€ nevymyslela, tati.”

,Snaz se, Bello. Vim, Ze to zvladnes. Jsi hodna holka.“

Milé. Takze kdyz nevykoumam, jak to s Jacobem napravit,
budu zld holka? To byla rana pod pas.

Jasné, jasné,“ souhlasila jsem. To automatické pfitakani
m¢é prinutilo k ismévu - naucila jsem se ho totiZ od Jacoba.
Dokonce jsem to fekla stejnym shovivavym tonem, ktery po-
uZival on, kdyZ mluvil se svym otcem.

Charlie se zakfenil a zase zesilil zvuk. Zabofil se hloubéji
do polstar, spokojeny, Ze zvladl svij ikol na dnesni vecer.
Pochopila jsem, Ze se chvili zase bude vénovat zapasu.

,Dobrou, Bells.“

s<Dobrou, tati!“ spéchala jsem ke schodiim.
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Edward byl pry¢ a nevriti se, dokud Charlie neusne - byl
pravdépodobné venku na lovu nebo délal néco jiného, aby si
ukratil ¢as -, takZe jsem se svlékanim do postele nemusela spé-
chat. Nemé¢€la jsem naladu byt sama, ale rozhodn€ se mi ne-
chtélo jit zpatky doli sednout si k tatovi, protoZe co kdyby si
jesté vzpomnél na néjaké téma ze sexualni vychovy, ke které-
mu se predtim nedostal; pfi té pfedstavé jsem se oklepala.

TakZe jsem diky Charliemu byla dopélena a neklidna. Do-
maci ukoly jsem méla hotové a jest€ jsem si nepripadala to-
lik unavena, abych si jen tak Cetla nebo poslouchala hudbu.
UvaZovala jsem, Ze zavolam Renée a povim ji 0 sv€ navstévé,
ale pak mi doslo, Ze na Floridé maji o tfi hodiny vic, a ona uz
bude spat.

Mohla bych zavolat Angele, napadlo mé.

Ale najednou jsem védé€la, Ze to neni Angela, s kym chci
mluvit. S kym potfebuju mluvit.

Zirala jsem na prazdné c¢erné okno a kousala si ret. Nevim,
jak dlouho jsem tam stdla a zvaZovala vSechna pro a proti -
zachovam se spravné k Jacobovi, uvidim zase svého nejbliz-
$iho pfitele, budu hodni holka, a na druhé strané rozzufim
Edwarda. MoZna deset minut. Stacilo to k tomu, aby u mé
vSechna pro prevazila nad vSemi proti. Edward mél jedinou
starost o mou bezpecnost, a ja jsem vEédé€la, Ze v tomto ohle-
du mi opravdu nic nehrozi.

Telefon nebyl k nicemu; Jacob mi ho od Edwardova na-
vratu stejné nezvedal. Navic jsem ho potfebovala vidét - vi-
dét ho, jak se usmiva tak jako dfiv. Védéla jsem, Ze musim na-
hradit tu pfiSernou posledni vzpominku na jeho oblicej,
ztrhany a zkrouceny bolesti, jinak nebudu mit klid.

Méla jsem asi tak hodinu ¢asu. Mohla bych rychle zajet do-
It do La Push a vratit se dfiv, neZ si Edward uvédomi, Ze jsem
pry¢. UZ mam sice po vecerce, ale bude to Charliemu oprav-
du vadit, kdyZ nejde o Edwarda? Byl jen jediny zpusob, jak to
zjistit.

Popadla jsem bundu a strkala jsem paZe do rukavu, za-
timco jsem sbihala dolti ze schodi.
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Charlie vzhlédl od zapasu, okamzité podeziravy.

svadilo by ti, kdybych se jesté ted vecer jela podivat za Ja-
kem?“ zeptala jsem se udychané. ,Nebudu tam dlouho.”

Jakmile jsem vyslovila Jakovo jméno, Charlieho vyraz se
uvolnil do spokojeného tismévu. Zdalo se, Ze ho viibec ne-
prekvapuje, Ze jeho predndSka ma tak rychly ucinek. ,Jisté,
holcicko. To viibec nevadi. Zistan tam, jak dlouho chces.”

,Diky, tati,“ fekla jsem a vystfelila ze dvefi.

Jako kazdy uprchlik jsem se neubranila nékolika pohle-
diam pfes rameno, zatimco jsem bézela k nakladacku, ale noc
byla tak Cerna, Ze to vazné nemélo cenu. Kliku od auta jsem
musela najit po hmatu.

Moje o¢i si zac¢inaly privykat na tmu akorit ve chvili, kdyz
jsem strkala klicky do zapalovani. Ztézka jsem otocila klickem
doleva, ale misto aby motor s fevem naskocil, jenom cvaknul.
Zkusila jsem to znovu se stejnym vysledkem.

A pak jsem perifernim vidénim spatfila drobny pohyb, az
jsem nadskodila.

L2Hu!“ vyjekla jsem Sokované€, kdyz jsem zjistila, Ze nejsem
v kabin€ sama.

Edward sedél bez pohnuti, jeho bleda tvaf ve tmé nejasné
vystupovala, a jenom ruce mé€l neklidné, protoZe v nich po-
fad dokola otacel néjakym predmétem. Dival se na né€j a pro-
mluvil.

,Alice volala,“ hlesl.

Alice! Zatracené. Na tu jsem uplné zapomnéla. Urcité ji na
m¢é nasadil, aby mé sledovala.

~Znepokojilo ji, kdyZ tvoje budoucnost pfed p€ti minuta-
mi zni¢ehonic zmizela.”

Vykulila jsem oci.

»,Ona totiz nevidi vlky, vi§?“ vysvétloval pofad tim tichym
mrucenim. ,Na to jsi zapomnéla? KdyZ se rozhodnes vydat se
za nimi, tak taky zmizi$. To jsi nemohla védét, to si uvédo-
muju. Ale dovede$ pochopit, Ze mé to trochu... znepokojuje?
Alice té vidéla zmizet a nedokazala ani fict, jestli se vrati$ do-
mu, nebo ne. Tvoje budoucnost se ztratila, jako ta jejich.
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Nevime urcité, proc to tak je. Je to snad néjaka ochrana,
kterou maji vrozenou?“ Vypadalo to, Ze si mluvi pro sebe, oc¢i
stale upfené na ten kousek z motoru mého auta, ktery otacel
v rukou. ,To mi nepfipadd moc pravdépodobné, protoZe ja
zadné potiZe se ¢tenim jejich mySlenek nemam. Alesponl po-
kud jde o Blacka. Podle Carlislea je to tim, Ze jsou jejich Zi-
voty tak podfizené jejich transformacim. Jsou naprosto ne-
vyzpytatelné, a oni se pfi nich zméni Gplné ve vSem. V tom
okamZiku, kdy pfechazeji z jedné formy do druhé, ve sku-
tecnosti ani neexistuji. A proto jako by neméli budoucnost...

MIcKky jsem naslouchala jeho ivaham.

,DO rana ti auto zase spravim, pro pfipad, kdybys s nim
chtcla jet do Skoly,“ ujistil mé po chvilce.

S nasupenym vyrazem a semknutymi rty jsem vytdhla kli¢-
ky a ztuhle vystoupila z auta.

»Zavti okno, jestli chce§, abych dnes v noci ztistal venku.
Pochopim to,“ zaSeptal tésné pfedtim, neZ jsem zabouchla
dvefe.

S dupotem jsem vbéhla do domu a zabouchla i domovni
dvere.

»,Co se déje?” zeptal se Charlie z pohovky.

~Auto nechce startovat,” zavrcela jsem.

»,Chces, abych se ti na to podival?“

,Ne. Zkusim to rano.“

»Chces si vzit moje auto?“

Nesméla jsem fidit policejni auto. Bylo poznat, Ze se Char-
lie zoufale snaZzi dostat mé do La Push. Skoro tak zoufale ja-
ko ja sama.

,INe. Jsem unavend,” zabrucela jsem. ,Dobrou.”

Vydupala jsem po schodech a $la pfimo k oknu. Hrubé
jsem pfirazila kovovy rdim - s bouchnutim se zavfel a sklo se
zachvélo.

Dlouhou chvili jsem zirala na Cerné sklo, dokud se ne-
prestalo chvét. Pak jsem si povzdechla a otevfela jsem okno
uplné dokofan.
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3. MOTIVACE

Slunce bylo pohibené tak hluboko v mracich, Ze nebylo
viibec poznat, jestli uz vyslo. Po tom dlouhém letu - letéli
jsme na zapad a slunce jsme méli porad pred sebou, takze se
zdalo, Ze se na obloze nehyba - to bylo obzvlast matouci; ¢as
mi pfipadal podivné proménlivy. Zaskocilo mé€, kdyZz les na-
jednou ustoupil prvnim domiim a dal tak najevo, Ze jsme sko-
ro doma.

»Celou dobu mléis,“ poznamenal Edward. ,Bylo ti v letadle
Spatné?“

,IN€, je mi dobfe.“

LJsi smutnd, Ze jsi musela odjet?”

,Spis se mi ulevilo, fekla bych.“

Povytahl obodi. V€déla jsem, Ze je zbytecné a - jakkoliv ne-
rada jsem to pfiznivala - nesmyslné Zadat ho, aby se dival na
silnici.

~Renée je v jistych ohledech o tolik... vnimavéjsi nez Char-
lie. Byla jsem jako na jehlach.“

Edward se zasmal. ,Tvoje matka ma velmi zajimavou mysl.
Skoro jako dité, ale velmi jasnozfivou. Vidi véci jinak neZ
ostatni lidé.”

Jasnoztivou. To se k ni hodilo - kdyZ davala pozor. Vétsi-
nu ¢asu byla Renée tak udivena svym vlastnim Zivotem, Ze si
ni¢eho ostatniho nevsimala. Ale tento vikend mé pfimo za-
hrnovala pozornosti.

Phil mél praci - stredoSkolsky baseballovy tym, ktery tré-
noval, se dostal do playoff - a to, Ze byla Renée sama jen s Ed-
wardem a se mnou, jeji vidéni jesté zaostfilo. Jakmile jsme si
odbyli vSechno objimani a vykfiky radosti, Renée se zacala di-
vat. A jak se tak divala, jeji Siroké modré€ oci byly napfed zma-
tené a pak ustarané.

Dnes rano jsme se Sly samy projit na plaz. Chtéla mi uka-
zat vS§echny krasy nového domova, myslim, Ze stale doufala,
Ze by mé€ to slunicko mohlo vylakat z Forks. Také si se mnou
chtéla promluvit o samoté, coZ nebylo tézké zafidit. Edward

53



si predem pftipravil pololetni prici, aby si nasel vymluvu,
pro¢ musi zistat cely den doma.

V hlavé jsem si znovu prehravala ten rozhovor...

Couraly jsme s Renée po chodniku a snazily se ztistat v do-
sahu stint tu a tam stojicich palem. Ackoliv bylo jeSté brzy,
uz bylo horko k zalknuti. Vzduch byl tak nasyceny vlhkosti,
Ze i obycejné dychidni dalo mym plicim pofadné zabrat.

,Bello?“ zeptala se matka a divala se pfitom pfes pisek do
vln, které lehce naraZzely na breh.

»,Co je, mami?“

Povzdechla si, ale do o¢i se mi nepodivala. ,Mam starosti...“

,Co se stalo?“ zeptala jsem se, okamZzité vyplaseni. ,Co
mam udélat?“

,Nejde o mé.“ Zavrtéla hlavou. ,Mam starosti o tebe... a Ed-
warda.”

Kdyz Renée vyslovila jeho jméno, kone¢né se na mé
s omluvnym vyrazem podivala.

»~Aha,“ zamumlala jsem a o¢ima sledovala dvojici bézct, kte-
fi nas mijeli, zbroceni potem.

LBerete to vaZnéji, neZ jsem si myslela,“ pokracovala.

Zamracdila jsem se a rychle si v duchu pfehravala ty po-
sledni dva dny. S Edwardem jsme se sotva dotykali - alesponl
pred ni. Napadlo mé, jestli si pro m€ Renée taky nachystala
prednasku o zodpovédnosti. U ni by mi to nevadilo tolik ja-
ko u Charlieho. S maminkou to nebylo trapné. Konec koncti,
v poslednich letech jsem ¢as od ¢asu délala pfednasky ja ji.

,INa tom... jak se k sob€ chovite, je néco tak zvlastniho,“ za-
mumlala a ¢elo nad ztripenyma ocima se ji zkrabatilo. ,On
se na tebe pofad diva - tak néjak... ochranitelsky. Jako kdyby
se chystal vrhnout se do cesty kulce, aby té€ zachrinil, nebo
tak néco.“

Zasmala jsem se, ackoliv jsem stale nebyla schopna podi-
vat se ji do oci. ,A to vadi?“

»,Ne.“ Zamracila se, jak hledala vhodna slova. ,Je to jenom
Jjiné. On je neustile zaméfeny jen na tebe ... a je takovy vel-
mi opatrny. Mam pocit, Ze vas vztah vlastné€ ani nedovedu
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pochopit. Jako kdyby existovalo néjaké tajemstvi, které mi
unika...

»-Myslim, Ze vidi§ néco, co neni, mami,“ fekla jsem rychle
a snazila se o bezstarostny ton. V zaludku mé Simralo. Zapo-
mnéla jsem, jak moc maminka vidi. Jeji prosty pohled na svét
se oprostoval od vSeho nepodstatného a zafezaval se pfimo
do jadra véci. Nikdy dfiv mi to nevadilo. AZ doted neexisto-
valo Zadné tajemstvi, které bych ji nemohla prozradit.

,To neni jenom v ném.“ Nesouhlasné€ naspulila rty. ,Skoda
Ze se nevidis, jak kolem néj tancujes ty.”

LJak to myslis?“

LZiejmé si to ani neuvédomujes, ale jakmile se Edward po-
hne, udéla sebemensi krok, ty se okamzité prizpuasobis, aby
mezi vami nevznikl nezadouci odstup. Jste jako dva magne-
ty... nebo jako kdyby mezi vami existovala néjaka pritazlivost.
Chovis se... jako jeho satelit, jestli to tak miZu fict. Nikdy jsem
nic podobného nevidéla.”

NaSpulila rty a divala se dold.

LNefikej,“ snazila jsem se to zlehcit a vynutila jsem si na
tvafi ismév. ,Ze zase ¢te§ knizky o zihadach, vid? Nebo je to
tentokrat sci-fi?“

Renée jemné zriZovéla. ,Na tom nezalezi.”

,\Nasla jsi néco dobrého?“

,INO, byla tam jedna - ale to je jedno. Ted mluvime o tobé€.“

»-Mé€la by ses drzet zamilovanych pfibéht, mami. Vis, jak
snadno se das vystrasit.”

Koutky rtti se ji zvedly. ,Jsem hloupa, vid?*

Chvilicku jsem nevédéla, co odpoveédét. Renée se dala tak
snadno ovlivnit. Nékdy to byla vyhoda, protoZe ne vSechny
jeji ndpady byly praktické. Ale bolelo mé, kdyZ jsem vidé€la,
jak rychle pfistoupila na moje zlehcovani, obzvlast ted, kdyz
méla naprostou pravdu.

Vzhlédla a ja jsem se honem zatvarila vesele.

,INejsi hloupd - jsi prosté mama.“

Zasmala se a pak rozmichle ukazala na bily pisek, ktery se
tdhl k modré vodé.
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»A tohle vSechno nestaci, aby ses ke své hloupé mamé od-
stéhovala zpatky?“

Utfela jsem si dramaticky rukou ¢elo a pak jsem predsti-
rala, Ze si Zdimu vlasy.

»INa vlhkost si zvykne$,“ ujiStovala mé.

,INa dést si taky zvyknes,“ opacila jsem.

Stouchla mé Zertovné loktem a pak mé vzala za ruku a Sly
jsme zpatky k autu.

Kromé toho, Ze si o mé délala starosti, mi pfipadala doce-
la Stastna. Spokojena. Stale se divala na Phila oddanyma oci-
ma, a to mé uklidnovalo. Jeji Zivot byl urcité plny a uspoko-
jivy. Urcité se ji po mné€ tolik nestyskalo, ani ted...

Edwardovy ledové prsty mi pfejely po tvafi. S mrkanim
jsem vzhlédla a vratila se zpatky do pfitomnosti. Sklonil se
a polibil mé na celo.

Jsme doma, Sipkova Riizenko. Cas vstavat.*

Stali jsme pred Charlieho domem. Svétlo na verandé svi-
tilo a policejni auto parkovalo na pfijezdové cesté. KdyZ jsem
se zadivala na dim, vidéla jsem, jak se pohnula ziaclona v ok-
né obyvaciho pokoje, které vrhalo ¢aru Zlutého svétla na
ztemnély travnik.

Povzdechla jsem si. Samoziejm¢é Ze Charlie Cekal, aby se na
m¢ vrhl.

Edward si musel myslet to samé, mél napjaty a nesoustfe-
dény vyraz, kdyZ obesel auto a oteviel mi dvere.

sJe to hodné zlé?“ zeptala jsem se.

»,Charlie nebude protivny,“ ujistoval mé Edward, v jeho
hlasu vSak nebyla ani stopa humoru. ,Styskalo se mu po
tobé.“

Pochybovacné jsem pfimhouftila oci. KdyZ je to tak, proc
je potom Edward napjaty, jako by se schylovalo k hadce?

M¢éla jsem jen malou tasku, ale on nedal jinak, neZ Ze mi ji
donese aZ domu. Charlie nam otevfel a stal ve dvefich.

»Vitej doma, holc¢icko!“ zavolal a znélo to opravdu upfim-
né. ,Jak bylo v Jacksonvillu?“

»Vlhko. A spousta hmyzu.”
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sTakze t€ Renée nepremluvila, abys nastoupila na Florid-
skou univerzitu?“

»Snazila se. Ale ja vodu radsi piju, nezZ dycham.”

Charlie neochotné strelil pohledem k Edwardovi. ,Tobé€ se
tam libilo?“

~Ano,* odpovédél Edward zvu¢nym hlasem. ,Renée byla
velmi pohostinna.“

»Tak... ehm, to je dobfe. Jsem rad, Ze jste si to uzili.“ Char-
lie se otocil zady k Edwardovi a nec¢ekan€ mé objal.

Jak pasobivé,” zaSeptala jsem mu do ucha.

Hluc¢né se zasmail. ,Vazné€ se mi po tobé styskalo, Bells. Ani
jist mi nechutna, kdyz tu nejsi.”

,Dam se do vareni,“ fekla jsem, kdyZ mé pustil.

»2\Nezavolala bys napfed Jacobovi? Otravuje mé kazdych pét
minut uz od Sesti od rana. Slibil jsem mu, Ze ti povim, abys
mu zavolala, jesté neZ si vybalis.

Nemusela jsem se na Edwarda ani podivat, abych vycitila
jeho odméfeny odstup. TakZe kviili tomuhle byl tak napjaty.

,Jacob se mnou chce mluvit?“

~Hrozn€ moc, fekl bych. Nechtél mi povédét, o ¢em - je-
nom fikal, Ze je to duleZité.”

Telefon znovu zazvonil, pronikavé a naléhavé.

,10 je zase on, na to vsadim vyplatu,“ zamrucel Charlie.

Lyezmu to.“ Sp€chala jsem do kuchyné.

Edward mé€ nasledoval, zatimco Charlie zmizel v obyvacim
pokoji.

Popadla jsem telefon uprostred zazvonéni a otocila se tak,
abych stdla ¢elem ke zdi. ,Hal6?“

WJsi zpatky,“ fekl Jacob.

Jeho znamy chraplavy hlas ve mné vzbudil zichvév tou-
Zebného styskani. V hlavé mi vifilo tisic vzpominek, michaly
se dohromady - kamenitd plaZ poseta naplavenym dfevem, ga-
raz z plastovych pfistresku, teplé sodovky v papirovém sacku,
maly pokojik s mrilavym rozvrzanym gauc¢em. Smich v hlubo-
ko posazenych ¢ernych ocich, rozpalena velka ruka ovinuta ko-
lem mé, zafivé bilé zuby kontrastujici s tmavou pleti, obli¢ej
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roztahujici se do Sirokého usmévu, ktery byl vzdycky jako kli¢
k utajenym dvefim, kam mohou vstoupit jen dobfi duchové.

Poznala jsem, Ze se mi styska, Ze touZzim po téch mistech
a po Clovéku, ktery mi poskytl itocisté, kdyZ mé zahalila nej-
temnéjsi noc.

Odkaslala jsem, abych uvolnila knedlik v krku. ,Ano,” od-
povédéla jsem.

,Proc¢ jsi mi nezavolala?“ zeptal se Jacob.

Jeho rozzlobeny ton mé okamZité popudil. ,ProtoZe jsem
byla v domé presné Ctyfi vtefiny a tvoje volani prerusilo Char-
lieho, kdyZ mi fikal, Ze jsi volal.*

,Aha. Promin.“

Jasné. A ted mi pov€z, pro¢ Charlieho obtézZujes?“

LPotfebuju s tebou mluvit.

,JO, na to jsem pfisla sama. Pokracu;j.“

Nastala kratka odmlka.

wJdes zitra do Skoly?“

V duchu jsem se zamracila, nechidpala jsem smysl té€ otaz-
ky. ,Samozfejmé. Pro¢ bych nesla?“

,Nevim. Jen se ptim.“

Dalsi odmlka.

slak o Cem jsi chtél mluvit, Jaku?“

Zavahal. ,Ale asi o nicem. To ja jen tak... chtél jsem slySet
tvaj hlas.”

»~Aha, chapu. Jsem moc rada, Ze jsi mi zavolal, Jaku. Ja...“ Ale
nevédéla jsem, co vic mu fict. Chtéla jsem mu povédét, Ze
jsem zrovna na cesté do La Push. A to jsem nemohla.

»-Musim jit,“ fekl najednou.

,Cozer"

,Brzy si popovidime, ano?“

»Ale Jaku -

Uz byl pry¢. Nevérficné€ jsem poslouchala, jak se ve slu-
chatku ozyva vytaceci ton.

»10 bylo stru¢né,” zamrucela jsem.

Je vsechno v pofadku?“ zeptal se Edward. Jeho hlas byl ti-
chy a opatrny.
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Otocila jsem se pomalu ¢elem k nému. Tvafil se naprosto
nevzrudené - nedokizala jsem odhadnout, co si mysli.

Janevim. Nechdpu, co to mé€lo znamenat.“ Nedavalo smy-
sl, aby Jacob Charlieho cely den otravoval, a pak se mé ako-
rat zeptal, jestli jdu do Skoly. A jestli chtél jen slySet muj hlas,
proc tak rychle zavésil?

»Asi to poznas Iépe nez ja,“ fekl Edward a koutky ust se mu
zvedaly v naznaku asmévu.

-Mmm,* zamrucela jsem. To byla pravda. Znala jsem Jaka ja-
ko své boty. Nemé€lo by byt tak sloZité odhalit jeho motivace.

S mys$lenkami na mile daleko - asi tak patnict po silnici
do La Push - jsem zacala procesavat lednicku a shromazdo-
vat prisady na Charlieho veceti. Edward se oprel o linku a po-
zoroval mé, ale méla jsem moc price, abych dumala nad tim,
co si asi mysli.

To s tou Skolou mi pfipadalo klicové. Byla to jedina skutec-
nd otazka, kterou mi Jake poloZil. A potfeboval na néco znit
odpovéd, protoZe jinak by Charlieho neotravoval tak vytrvale.

Ale proc by mélo zileZet na tom, jestli zitra ptijdu do Skoly?

SnaZila jsem se o tom logicky uvazovat. TakZe, kdybych zit-
ra do Skoly nesla, jaky by s tim Jacob mohl mit problém? Char-
lie by mi trochu vynadal, Ze jsem zameSkala den Skoly tésné
pred zavére¢nymi zkouSkami, ale pfesvédcila bych ho, Ze je-
den den moje studium nerozhodi. Jakovi by to mohlo byt sr-
dec¢né jedno.

At jsem si lamala hlavu jak chtéla, Zidné vysvétleni mé ne-
napadlo. Mozna mi chybéla néjaka stéZejni informace.

Co se mohlo za posledni tfi dny pfihodit dalezitého, Ze
kvtli tomu Jacob porusil rozhodnuti nebrat mi telefon, a sim
m¢é kontaktoval? Jakou roli mohly sehrat pouhé€ tfi dny?

V tu chvili jsem ztistala stiat uprostfed kuchyné cela zkopr-
néla. Baleni mraZzenych hamburger(i mi vyklouzlo ze ztuhlych
rukou. Ani jsem ho neslySela bouchnout o podlahu.

Edward ho totiZ vcas zachytil a hodil na linku. Rdzem mé
objimal paZemi a u ucha jsem citila jeho rty.

,Co se stalo?“
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Zavrtéla jsem hlavou jako omamena.

Tfi dny mohly zménit uplné vSechno.

Cozpak jsem nepremyslela o tom, Ze prosté nemazu ode-
jit na vysokou? Ze nebudu moc byt nikde nablizku lidem, aZ
prodélam tu tfidenni proménu, kterd mé vysvobodi ze smr-
telnosti a umozni mi stravit vécnost s Edwardem? Tou kon-
verzi se stanu véénym otrokem své Zizné...

Rekl Charlie Billymu, Ze jsem zmizela na tfi dny? Vyvodil
si z toho Billy patfi¢ny zavér? Skute¢né se mé€ Jacob ptal, jest-
li jsem jeSté clovek? UjiStoval se, Ze vlkodlaci smlouva neby-
la poruSena - Ze se nikdo z Cullenovych neodvazil kousnout
Clovéka... kousnout, ne zabit...?

Ale copak si vazné€ myslel, Ze bych pfijela zpatky domi
k Charliemu, kdyby to tak bylo?

Edward mnou zatfasl. ,Bello?“ zeptal se, tentokrat skutec-
né znepokojeny.

»,Myslim... myslim, Ze mé kontroloval,“ zamumlala jsem.
L<Kontroloval, aby se pfesvédcil. Jestli jsem jesté Clovek.”

Edward ztuhl a v uchu se mi ozvalo tiché zasyceni.

~Musime odjet,“ zaSeptala jsem. ,Pfedtim. Abychom ne-
porusili smlouvu. UZ se nikdy nebudeme moct vratit.”

Objal mé€ pevnéji. ,Ja vim.“

L,Ehm.“ Charlie si vedle nas hlasité odkaslal.

Skubla jsem sebou a vytrhla se Edwardovi z naruce. Obli-
¢ej mi jen hofel. Edward se zase opfrel o linku. Oc¢i m¢€l pfi-
mhoufené. Vidé€la jsem v nich obavy a hnév.

Jestli se ti nechce vafit vecefi, objednam pizzu,“ nadho-
dil Charlie.

,N€, to je v pohodé€, uz jsem zacala.”

»2Dobre,“ ekl Charlie. Opfel se o zaruben dvefi a zaloZzil pa-
Ze na prsou.

S povzdechem jsem se dala zase do prace a snaZila se ne-
vnimat svoje obecenstvo.

~,Kdybych té pozadal, abys né€co udé€lala, diivérovala bys
mi?“ zeptal se Edward, v jeho tichém hlase znélo napéti.
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Byli jsme skoro u Skoly. Jest€ pfed chvilkou Edward vese-
le vtipkoval, a ted najednou zatinal ruce na volantu, kotniky
nabéhlé, a snaZzil se nerozlamat ho na kousky.

Sledovala jsem jeho neklidny vyraz - v oCich mél nepfi-
tomny pohled, jako kdyby naslouchal vzdalenym hlastim.

Okamzité se mi zrychlil pulz, ale obezfetné jsem odpové-
déla: ,Zalezi na tom, o¢ bys mé Zadal.“

Dojeli jsme na Skolni parkovisté.

»,Bal jsem se, Ze to feknes.“

»,Co chces, abych udé€lala, Edwarde?”

,Chci, abys zastala v auté.” Pfi téch slovech zastavil na svém
obvyklém mist€ a vypnul motor. ,Chci, abys tady pockala, do-
kud se pro tebe nevratim.“

SAle... proc?*

V tu chvili jsem ho uvidéla. Bylo by tézké ho prehlédnout,
jak se tycil nad ostatnimi studenty, i kdyby se neopiral o Cer-
nou motorku, zaparkovanou nedovolené€ na chodniku.

,Aha.«

Jacob mél v obliceji klidny vyraz, ktery jsem dobfe znala.
Tuhle masku si nasazoval, kdyz chtél udrzet emoce na uzdé.
Vypadal potom jako Sam, nejstarsi z vlkd, viidce quileutské
smecky. Ale Jacob nikdy nedokazal vyzafovat ten dokonaly
klid, kterym se Sam vzdycky vyznacoval.

Zapomnéla jsem, jak moc mi tenhle oblicej vadi. ACkoliv
jsem Sama poznala dost dobfe za tu dobu, co byli Cullenovi
pry¢ - dokonce jsem ho zacala mit rdda - nikdy jsem nebyla
schopnd uplné€ setfist ten odpor, ktery jsem citila, kdyZ Jacob
napodoboval jeho vyraz. Najednou vypadal jako nékdo cizi.
Nebyl to mtj Jacob, kdyz se takhle tvaril.

LVceravecer jsi dosla ke Spatnému zavéru,” zamumlal Edward.
LPtal se na Skolu, protoZe védél, Ze budu tam, kde ty. Hledal bez-
pecné misto, aby si se mnou promluvil. Potfeboval svédky.”

TakZe vCera vecCer jsem Jacobovy pohnutky Spatné inter-
pretovala. Chybély mi informace, tim to bylo. NetusSila jsem,
proc by si Jacob chtél promluvit s Edwardem.

X«

L2Nezustanu v auté,” fekla jsem.
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Edward tiSe zasténal. ,Samoziejmé, Ze ne. No, tak at to ma-
me za sebou.”

Jacobtiv oblicej se zatvrdil, kdyZ nas vid€l prichdzet ruku
V ruce.

Vsimla jsem si i jinych oblicejii - oblicejii svych spoluza-
ki. VSimla jsem si, jak kulili o¢i, kdyz vid€li dvoumetrového
Jaka s takovymi svaly, o jakych si kazdy jiny Sestnactilety kluk
muZe nechat jen zdat. Vidé€la jsem, jak pohledem pfejeli jeho
tésné Cerné tricko - s kratkymi rukavy, ackoliv den byl na
svou rocni dobu nezvykle chladny, jeho odrbané, kolomazi
potfisnéné dZiny a nablyskanou ¢ernou motorku, o kterou se
opiral. Do tvife se mu ale nepodivali - néco v jeho vyrazu je
pfimélo rychle uhnout pohledem. A vSimla jsem si, jak ho ze-
Siroka obchazeli, jako by mé€l kolem sebe bublinu, do které
se nikdo neodvazoval vstoupit.

Celd uZasla jsem si uvédomila, Ze jim Jacob pfipada ne-
bezpecny. To bylo zvlastni.

Edward se zastavil par metrii od Jacoba a ja jsem vid€la, jak
je mu nepfijemné, mit mé tak blizko vlkodlaka. Lehce stihl
ruku dozadu a trochu mé zastitil té€lem.

»-Mohl jsi nam zavolat,“ fekl ocelové tvrdym hlasem.

L~Promin,“ odpovédél Jacob a oblicej se mu stahl do ismés-
ku. ,Zadné pijavice v diafi nemam.“

»Tak jsi za mnou mohl pfijet k Belle dom1.”

Jacob zatnul Celist a zamracil se. Neodpovédél

»Tohle neni vhodné misto, Jacobe. Mohli bychom si pro-
mluvit pozdé&;ji?“

LJasné, jasné. Po 8kole zasko¢im k vim do hrobky.“ Jacob
si odfrkl. ,Co ti tady vadi?“

Edward se vyznamné rozhlédl kolem a spoc¢inul pohledem
na svédcich, ktefi byli jen tak tak mimo doslech. Par 1idi va-
havé postivalo na chodniku, bylo jim na ocich vidét, Ze jsou
zvédavi, co se stane. Mozna doufali, Ze se strhne rvacka, kte-
ra by ozivila dals$i nudné pondé€lni rano. Vidé€la jsem Tylera
Crowleyho, jak Stouchl loktem do Austina Markse, a oba se
zastavili.
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Ja uz vim, co jsi pfisel vyfidit,“ pfipomnél Edward Jaco-
bovi hlasem tak tichym, Ze jsem i jd méla co délat, abych ho
slySela. ,Vzkaz dorucen. Varovini bereme na védomi.”

Edward po mné€ stfelil ustaranym pohledem.

Lvarovani?“ zeptala jsem se nechdpavé. ,O ¢em to mluvis?“

,1y jsijito nefekl?“ zeptal se Jacob a nevéricné vykulil oci.
»,CozZe, bal ses, Ze by presla na nasi stranu?“

sProsim t€ nech toho, Jacobe,“ fekl Edward vyrovnanym
hlasem.

,Pro¢?“ nedal se Jacob.

Zmatené jsem se mracila. ,Co nevim? Edwarde?“

Edward jen hnéviv€ hledé€l na Jacoba, jako by mé€ neslySel.

Jaku?“

Jacob se na mé podival se zvednutym oboc¢im. ,Nefekl
ti, Ze jeho velky... bratr pfekrocil v sobotu v noci hranici?“
zeptal se a hlas mé€l siln€ prostoupeny sarkasmem. Pak stfe-
lil pohledem zpatky k Edwardovi. ,Paul mél jednoznacné
pravo -

»Bylo to uzemi nikoho!“ zasyc¢el Edward.

~,Nebylo!™

Jacob viditelné zufil. Ruce se mu trasly. Zavrtél hlavou
a dvéma hlubokymi nadechy vtahl vzduch.

<Emmett a Paul?“ zaSeptala jsem. Paul byl Jacobuv nej-
prchlivéjsi bratr ve smecce. Byl to on, kdo nad sebou ztratil
kontrolu tenkrit v lese - vzpominka na vrciciho Sedého vika
mi najednou zivé vytanula na mysli. ,,Co se stalo? Poprali se?“
Hlas mi v panice preskocil. ,Pro¢? Byl Paul ranén?“

»,Nikdo se nepopral,“ fekl Edward tiSe, abych to slySela je-
nom ji. ,Nikdo neni zranény. Neboj se.”

Jacob na nis ziral nevéficnyma ocima. ,Ty jsi ji vazné vu-
bec nic nefekl, Ze ne? To proto jsi ji odvezl pryc? Aby se ne-
dozvédéla, ze -7«

»,OkamZité€ odejdi.“ Edward ho prerusil uprostfed véty a je-
ho oblicej byl najednou désivy - opravdu désivy. Na vtefinu
vypadal jako... jako upir. Provrtaval Jacoba zlym, neskryvané
nenavistnym pohledem.
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Jacob zvedl obodi, ale nepohnul se. ,Proc jsi ji to nefekl?“

Dlouho proti sobé stali mlcky. Za Tylerem a Austinem se
shlukovali dalsi studenti. Vidéla jsem Mika a vedle n¢j Bena
- Mike mél ruku Benovi na rameni, jako kdyby ho drzel na
misté.

V tom mrtvém tichu zapracovala moje intuice a mné na-
jednou vSechny podrobnosti zapadly do sebe.

Edward nechtél, abych néco védéla.

Jacob by to pfede mnou naopak nikdy netajil.

Stalo se néco, co vyhnalo Cullenovy i vlky do lest, takze
se vzajemné pohybovali v nebezpecné blizkosti.

To proto mé Edward nutil letét na druhy konec zemé€.

Tykalo se to toho Alicina vidéni minuly tyden - vidéni,
o kterém mi Edward lhal.

Stalo se néco, co jsem stejn€ ¢ekala. Védéla jsem, Ze se to
stane, a nemohla jsem tomu zabranit, i kdybych si to pfila se-
bevic. Nikdy to neskondi, Ze ne?

SlySela jsem, jak rychle oddechuju, vzduch se mi dral si-
pavé ze rtll, nedokazala jsem to ovladnout. Vypadalo to, jako
kdyz se Skola tfese, jako kdyby bylo zemétfeseni, ale védéla
jsem, Ze je to jen iluze zpusobena tim, jak se celd chvéju.

Jvratila se pro mé,“ vydechla jsem.

Victoria to nevzda, dokud nebudu mrtva. Pofad bude opa-
kovat stejné schéma - predstirat itok a utéct, predstirat utok
a utéct -, dokud mezi mymi ochrinci nenajde skulinu.

Mozni budu mit Stésti. MoZna si pro mé dfiv pfijdou Vol-
turiovi - ti mé alesponl zabiji rychleji.

Edward si mé€ pevné tiskl k boku, naklanél se, aby byl sta-
le mezi mnou a Jacobem, a ted mi pohladil oblicej gestem
plnym uzkosti. ,VSechno je dobré,” zaSeptal mi. ,Je to dob-
ré. Nikdy nedovolim, aby se k tobé dostala tak blizko, ne-
boj se.”

Pak se rozzlobené podival na Jacoba. ,Stadi ti tohle jako od-
povéd na tvou otizku, psisko?“

~NemysliS, Ze ma Bella pravo to védét?” provokoval ho Ja-
cob. ,Jde o jeji zivot.”
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Edward promluvil pfidusenym hlasem; ani Tyler, ktery
kracek po kracku pristupoval bliz, nemohl nic slySet. ,Pro¢
by se méla bat, kdyzZ nikdy nebyla v nebezpeci?*

wJe lepsi, aby se bdla, nez abys ji lhal .

Snazila jsem se vzpamatovat, ale o¢i mi plavaly. Vid€la jsem
to pod vicky - vidé€la jsem Victoriin oblicej, jeji vycenéné zu-
by, karminové oc¢i Zhnouci posedlosti po odplaté; chtéla se
Edwardovi pomstit za to, Ze zabil jejiho milého, Jamese. Ne-
prestane, dokud ho sama nepfipravi o jeho lasku.

Edward mi konecky prsti utfel slzy z tvare.

LVazné vEris, ze je lepSi ji ubliZovat, neZ ji chranit?” za-
mrucel.

Je tvrdsi, nez si myslis,“ fekl Jacob. ,A uz si prosla horsi-
mi vécmi.“

Najednou se Jacobuv vyraz zménil a on se podival na Ed-
warda zvlaStnim, patravym pohledem. Pfimhoufil oc¢i, jako
kdyby se snaZil vyfesit z hlavy sloZity matematicky problém.

Citila jsem, jak se Edward pfikrcil. Pohlédla jsem na néj
a vidéla, Ze ma oblicej zkfiveny n€¢im, co mohla byt jenom
bolest. V tu chvili se mi vybavilo naSe odpoledne v Itilii, v tom
ponurém pokoji ve v€Zi Volturiovych, kde Jane Edwarda mu-
¢ila pomoci svého neblahého talentu - palila ho pouhymi
mySlenkami...

Ta vzpominka mé€ vyburcovala ze stavu hraniciciho s hys-
terii a postavila vdechno do spravného svétla. ProtoZe bych
se radsi stokrat nechala zabit od Victorie, neZ abych se zno-
vu musela divat, jak Edward trpi.

»T0 je legracni,” fekl Jacob a smal se Edwardovi do obliceje.

Edward se bolestné zasklebil, ale s trochou usili zase na-
sadil klidny vyraz. Bolest v oCich ovSem uplné skryt nedo-
kazal.

Podivala jsem se udiven¢ z Edwardova obliceje na Jacobuv
pohrdlivy usklebek.

»,Co mu to délas?“ zeptala jsem se.

»To nic, Bello," fekl mi Edward tiSe. ,Jacob ma jenom dob-
rou pamét, to je vSechno.”
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Jacob se zakfenil a Edward se znovu zasklebil.

,Prestan! Nevim sice, co délas, ale nech toho.“

Jasné, kdyz chces$.“ Jacob pokr¢il rameny. ,Ja ovSem ne-
muZu za to, Ze se mu nelibi véci, které si pamatuju.”

Rozzlobené€ jsem na néj pohlédla, on mi to oplatil rozpus-
tilym tismévem - jako dit€ nachytané pfi lumparné nékym,
o kom vi, Ze ho nepotresta.

Jde sem feditel, aby zjistil, proc¢ se tu seslo tolik lidi,“ po-
Septal mi Edward. ,Pojdme na anglictinu, Bello, at nemas po-
tize.“

sPorad t€ chrani, co?“ nadhodil Jacob jen ke mné. ,S tro-
chou potiZi je Zivot aspon zibavny. Nech mé hadat: Ze ty se
nesmi$ bavit, vid'?“

Edward se na néj rozhnévané dival a lehce cenil zuby.

»Zmlkni, Jaku,” fekla jsem.

Jacob se zasmil. ,To zni jako ne. Hele, kdyby se ti zase né-
kdy zacht€lo trochu si uZzit Zivota, mize$ za mnou pfijet na
navstévu. Pofad mam v garazi tvou motorku.”

Ta zprava mé zaujala. ,Mé€l jsi ji prodat. Slibil jsi Charliemu,
Ze to udélas. Kdybych se za Jaka nepfimluvila - konec kon-
ct, investoval do obou motorek tydny prace a zaslouZil si né-
jakou odménu -, Charlie by hodil mou motorku do kontej-
neru s odpadem. A jeSté by ho moZna podpalil.

,INO jisté. Copak jsem mohl? Patfi tob€, ne mné. Kazdo-
padné si ji necham, dokud ji nebudes chtit zpatky.”

V koutcich ust mu najednou pohrival slaby naznak asmé-
vu, ktery jsem si pamatovala.

Jaku...“

Naklonil se dopfedu a jeho oblicej zviZnél, zahorkly sar-
kasmus vyprchal. ,Myslim, Ze jsem se asi spletl, kdyZ jsem tvr-
dil, Ze neni moZné, abychom byli pfitelé. MoZna by se nam
to povedlo - na mé stran€ hranice. Pfijd mé navstivit.”

Byla jsem si jasn€ védoma Edwardovy pfitomnosti, jeho pa-
Ze mé stale ochranitelsky ovijely, nehybné jako kamen. Vrhla
jsem pohled na jeho oblic¢ej - byl klidny, trp€livy.

,INo, ehm, ja nevim, Jaku.”
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Jacob uplné€ odhodil tu nepfitelskou masku. Bylo to, jako
kdyby zapomnél, Ze Edward stoji vedle mé&, nebo jako by se
chtél alesponi tvifit, Ze zapomnél. ,Styska se mi po tobé kaz-
dy den, Bello. Bez tebe uz to neni ono.“

,Javim a je mi to lito, Jaku, jenze...“

Zavrtél hlavou a povzdechl si. ,Chapu. VZdyt je to fuk, no
ne? VSak ja to preziju. Kdo potfebuje pratele?” Zasklebil se,
snazil se hrat si na drsnidka, aby nedal najevo bolest.

Jacobovo utrpeni vidycky zalarmovalo moje ochranitelské
pudy. Nebylo to tplné€ racionalni - Jacob nepotfeboval Zad-
nou fyzickou ochranu, kterou bych mu mohla poskytnout.
Ale moje paze, pfiSpendlené pod Edwardovymi, touZily roz-
pfahnout se k nému. Ovinout se kolem jeho Sirokého hfeji-
vého pasu v mlcenlivém ujiSténi pfijeti a utéchy.

Edwardovy paze uZ nebyly Stit, ale zdbrana.

»T0 staci, rozejdéte se do tfid,” ozval se za ndmi pfisny hlas.
~BéZte, pane Crowley.”

,Jdi do Skoly, Jaku,“ zaSeptala jsem tzkostlivé, jakmile jsem
rozeznala fediteliv hlas. Jacob chodil do quileutské Skoly, ale
co kdyby se dostal do priiSvihu kvtili tomu, Ze vstoupil na nas
Skolni pozemek bez dovoleni, nebo néemu podobnému.

Edward mé€ pustil, vzal m€ jenom za ruku a znovu mé€ pfi-
tahl za sebe.

Pan Greene se protlacil hlouc¢kem pfihliZejicich, oboc¢i nad
drobnyma ockama se mu stahovalo jako zlovéstna boufkova
mracna.

~-Myslim to vazné,“ hrozil. ,Kazdy, koho tady jesté jednou
nachytam, ztGistane po Skole.“

Obecenstvo se rozptylilo dfiv, nez dopovédél vétu.

»~Ach, pan Cullen. Mame tu néjaky problém?“

»Vibec ne, pane fediteli. Pravé jsme na cesté do tfidy.”

~Vyborné€. Zda se, Ze vaSeho pfitele neznam.“ Pan Greene ob-
ratil sviij rozhnévany pohled na Jacoba. ,Vy jste novy student?”

Pan Greene prejizd€l Jacoba ocima a ja jsem poznala, Ze
dosel ke stejnému zavéru jako vSichni ostatni: nebezpecny Zi-
vel. PotiZista.
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,INe,“ odpovédél Jacob s vysméSnym pousmanim na rtech.

»Pak navrhuji, abyste okamzité opustil skolni pozemek,
mlady muZi, nebo zavolam policii.

Jacobtiv usklebek se zménil v Siroky usmév. Pochopila
jsem, Ze si pfedstavuje, jak ho sem Charlie pfijede zatknout.
Ten usmév byl pfilis trpky, prilis vysmésny, aby mi udélal ra-
dost. Tohle nebyl ten Gismév, na ktery jsem se tak dlouho té-
Sila.

Jacob fekl: ,Rozkaz, pane,“ zasalutoval, pak nasedl na mo-
torku a kopnutim ji nastartoval pfimo na chodniku. Motor
zavrcCel a pneumatiky zakvilely, jak se s motorkou ostfe oto-
¢il. Za par vtetfin se Jacob rychle vzdaloval z dohledu.

Pan Greene pfi pohledu na to predstaveni zaskfipal zuby.

sPane Cullene, o¢ekavam, Ze pozadate svého pfritele, aby
upustil od dalsich neopravnénych vniknuti na Skolni po-
zemky.“

»2INeni to Zadny muj pfitel, pane fediteli, ale vaSe varovani
mu vyfidim.“

Pan Greene naSpulil rty. Edwardovy dokonalé znamky
a zaznamy bez poskvrnky hraly jasnou roli v tom, jakym zpt-
sobem cely incident hodnotil. ,Chapu. Jestli se obavate né-
jakych potizi, milerad vam -

,Neni se ¢eho obavat, pane fediteli. Zadné potiZe ne-
hrozi.“

LSDoufim, Ze mate pravdu. No tak dobfe. Jdéte do tfidy. Vy
také, sle¢cno Swanova.“

Edward pfikyvl a tahl mé€ rychle za sebou k ucebné an-
glictiny.

Je ti natolik dobfe, abys mohla jit do tfidy?“ zaSeptal, kdyZz
jsme byli z feditelova dosahu.

»~Ano,“ odpovédéla jsem taky Septem, a nebyla jsem si tipl-
né jista, jestli to neni lez.

Jestli jsem se citila dobfe nebo ne, to ted’ nebylo viibec du-
leZité. Potfebovala jsem si s Edwardem okamZité promluvit,
a hodina angli¢tiny nebyla pro takovy rozhovor zrovna ide-
alnim mistem.
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Ale s panem Greenem v zadech jsme neméli moc na vy-
branou.

Prisli jsme do tfidy o trochu pozdéji a rychle jsme se po-
sadili na sva mista. Pan Berty recitoval néjakou Frostovu ba-
sefl. Naseho pfichodu si nevsimal, nechté€l se nechat rusSit
v rytmickém pfednesu.

Vytrhla jsem z bloku cistou stranku a zacala psat, ale jak jsem
byla rozcilena, mj rukopis byl jesté necitelnéjsi neZ obvykle.

Co se stalo? Rekni mi vSechno. A odpust si ty kecy o tom,
Ze mé chces chrdnit, prosim té.

Podstrcila jsem psanicko Edwardovi. Povzdechl si a zacal
psat. Trvalo mu to méné ¢asu nezZ mné&, ackoliv svym kraso-
pisem napsal cely odstavec, neZ mi posunul papir zpatky.

Alice vidéla, Ze se Victoria vraci. Odvezl jsem té z mésta
Cisté z opatrnosti — naprosto nehrozilo, Ze by se dostala ne-
kam do tvé blizkosti. Emmett a Jasper uz ji skoro méli, ale
ona md asi néjaky instinkt, kdy uhnout. Unikla jim piimo
na quileutské hranici, jako kdyby ji Cetla z mapy. To, Ze se
do toho viozili Quileuté, ndm moc nepomohlo, protoze Ali-
ce okamzité prestala vidét. Musim uznat, Ze ji Quileuté ta-
ky mohli dostat, kdybychom se jim nepripletli do cesty. Ten
velky sedy si myslel, Ze Emmett pirekrocil hranici, a zacal se
brdnit. Na to samoziejmé zareagovala Rosalie, a vsichni pre-
stali s prondsledovdnim Victorie a postavili se na obranu
prdtel. Carlisle s Jasperem nastésti celou situaci uklidnili, nez
se vymkla z rukou. Ale tou dobou uz stihla Victoria vy-
klouznout. To je vSechno.

Zamracdila jsem se na pismena na strance. Jeli v tom vSich-
ni - Emmett, Jasper, Alice, Rosalie a Carlisle. Mozna dokon-
ce Esmé, ackoliv se o ni nezminil. A pak Paul a zbytek quileut-
ské smecky. Jak snadno se to mohlo zvrhnout v bitku, ve které
by stali clenové mé budouci rodiny a mi stafi pratelé proti so-
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bé. Kdokoliv z nich mohl byt ranén. Domnivala jsem se, Ze
vétsi nebezpedi by hrozilo vlikiim, ovSem kdyZ jsem si pfed-
stavila drobounkou Alici, jak bojuje s nékterym z téch ob-
rovskych vlkodlakd...

Otfasla jsem se.

Peclivé jsem cely odstavec vygumovala a pak jsem na to na-
psala:

A co Charlie? Mohla jit po ném.
Edward zavrtél hlavou, neZ jsem dopsala, zjevn€ s imyslem
zlehcit jakékoliv nebezpedi, které Charliemu hrozilo. Natihl

ruku, ale nevSimala jsem si ho a zacala jsem zase psit.

Nemiizes védet, Ze ji to nenapadlo, protoze jsi tam nebyl.
Ta Florida byl spatny ndpad.

Sebral mi papir zpod ruky.

Nehodlal jsem té tam posilat samotnou. S tvym stéstim by

nepreZila ani cernd skririka.

Tak jsem to viibec nemyslela; ani mé€ nenapadlo, Ze bych
jela bez néj. Myslela jsem to tak, Ze jsme tu m¢li ziistat spolu.
Ale jeho odpovéd mé zavedla jinam a trochu se mé€ dotkla.
Jako kdybych nedokdzala preletét Staty, aniz bych zavinila pad
letadla. Velka legrace.

Tak reknéme, Ze letadlo kvitli mé smiile opravdu zacne
padat. Co bys s tim asi tak hodlal délat?

Proc by letadlo padalo?
Snazil se ted’ skryt usmév.

Piloti jsou namol.
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